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GYOZNI FOGUNK!

Irta : Wisinger Ferencz alezredes.

Ezzel a jelszoval és a gy6ze-
delembe vetett szent bizodalom-
mal vonultunk négy évvel ezel6tt
a harctérre, hogy szembeszill-
junk a haborut akaro ellensége-
inkkel, foldrengést idézve el6 a
vén Eurépaban. A kis éllamok
és a ,bilincsekbe* vert ,testvé-
rek" megszabaditdsa volt ellen-
ségeinknek jelszava, mellyel éhes
farkas csorda gyandnt reéank
tortek. Evek ota keésziildtek
erre a haborura és egy kirdlyi
herceg meggyilkoltatdsa volt a
jel a kezdésre. Minket, katondkat
nem talélt a haboru késziiletleniil,
mindnyéjan tudtuk, hogy elobb-
utébb be kell kdvetkeznie. Sulyos
napok vannak mogottiink és lehet,
hogy még elbttink is. De az
utobbiak hatarozottan remény-
teljesebbek.

Sulyos napjai voltak Ausztria-
Maguyarorszag sercgeinek, napok
és honapok, amely id6szakban
— az ingadozd, kishitiiek kétel-

kedtek a szebb és rozsasabb
jovoben a mi végsé diada-
lunkban.

Mi katonak azonban, akik

szembe &llunk az ellenséggel,
harcolunk, minket nem kornye-
kezhettek erénk tudatdban ha-
sonlé gondolatok, érzések, mi
tudtuk ~ ¢s vartuk az esd utani
szivarvany jovetelét!

Nekiink Ludwig bakaknak

gyakran kellett a sulyos terhet
cipelniink. Magyar szellemiinkkel
és vériinkkel nem egyezé véde-
| kezd harcmodor jutott leggyak-
! rabban osztélyrészill. Nem ve-
! hetliink sohasem részt egy min-
. dent felemel6, fenséges nagy
gy6zelemben! Nekiink eddig
: csak defenzivdban volt résziink
" és tudjuk mit jelent az, ha az
| ellenség altal diktalt rendelkezé-
' sek alapjan meg kell torni a
tamadasukat, az akaratukat, egy
i pokolla alakitott rettenetes per-
. gotiiz utan.
Mi, akik testiinkkel, lelkiink-
| kel keresztiil mentiink ezen a
| megprobaltatason, tudjuk, hogy
micsoda acél idegzet, tantoritha-
tatlan kitartdas kell ahoz, hogy
ilyen kériilmények kozott kitart-
sunk. Biiszkeséggel gondolunk
stanislaui hoseinkre, akik a leg-
rémesebb pergétiiz utdn is a
gyozelem utani szent akaratuk
aital hajlithatatlanok maradtak.

Biiszkeséggel telten gondolunk
azon kivalo embereinkre, akik
ez ¢.kalommal mint 6rszemek az
arokban ,,Gy6zni fogunk'‘-al ké-
szontotték feljebbvaloikat. Ezt a
hdsiességet csak mi tudjuk igazan
| meltanyolni, akik atéltik velik
" ezeket az idoket.

,Gydzni fogunk! — igen —
bizonyosan gyéztesei vagyunk az

eddigi nehez, s/ul%\harcoknak
'5\.‘

My,
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¢s gyozni fogunk a jbévoben is
— mert gy6zniink kell! Ez a
jelsz6 mindnydjunk o6ntudatava
valt, mert mindnyéjan tudjuk és
érezziik, hogy mit jelentene az,
+ha a gyézelmi palma ellensé-
I geinké volna.

Bizonyara mindenkinek eszébe
jutott mar, ?or hosszu éjsza-
kakon keresztil az ellenséggel
szemben allott, hogy vajjon ho-
gyan is lenne, ha most nem all-
nank oOrt ilyen hiiségesen he-
lyiinkdn ?! — Honnan is venndk
. az erOt, a kitartast, a vasakara-
tot sulyos idok athidalasara, hogy
reményteljesen lassuk a jovot, ha
nem biznank, ha nem tudnok, ha
nem akarnok kivivni a végsé
gyézelmet !

Ellenségeink kisérlete, dacara
i szambeli és kesziiltségi folenyiik-
nek, hogy benniinket rettenetes ro-
hamaiban letiporjanak, — ered-
ménytelen maradt. A mi torhe-
tetlen ellenélldsunkon, a mi min-
denek feletti gyézelmi-akaratun-
kon szétforgacsolodtak ellensé-
geink hidbavalo prébalkozasai.
Tizenegy véres Isonzo csata-
i ban, a rettenetes karpati teli
' harcokban és Tirol 3000 méter-
nél magasabb jeges, havas csu-
csain, bebizonyosodott Ausztria-
Magyarorszag fiainak hatalmas
i ellenallo ereje. De a tdmado ere-
| jik, a gy6zelmi vagyuk meég
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ennél is nagyobb ! Néhany négy-
zetmétert6l eltekintve, kiszoritot-
tuk ellenségeinket orszagunkbol,
mig t6litk oriasi teriileteket meg-
szdllva tartunk.

Fennt a messzi északon német
z4szlo leng Rigéanal, mig a Duna
torkolatdt a bulgar testvéreink
tartjak erésen keziikben. Hiaba
ostromoljék angol és francia to-
megek a nyugati vasfalat lel-
kesedve tornek az alnok olaszok
foldjere
derek fiai.

Amit az alnok hitszeg6knek
generalissimussza: Cadorna t6bb
mint ket és féel év alatt sulyos
harcokban kicsikart toliink, azt
Rusztria-Magyarorszag fiai, min-
den népével képviselve és hi
szovetségeseink, felsége a mi
legfensobb Hadurunk bbélcs ve-
zetése alatt néhany ora alatt
visszavettek. Az olaszok hosszu
1don keresztil a modern hadi
technika minden vivmanyaval
felszerelt és kiépitett veédelmi
vonalat néhany ora alait attorték
és fenséges gyo6zelmi méamorban
tortetnek Olaszorszagon keresztiil.

Csak a legifjabb bakatol fel a
vezetokig beoltott
torhetetlen gydzelem uténi vagy

~ TARCA.

Rusztria-Magyarorszag

A kisertet.

Porosan, faradtan menetelt a kis
csapat az uton. Ahogy a domb-
tetére értek, a vezets tiszt meg-
allitotta ket. Rovid pihenst adott
a bakiknak s ezalatt térképét ne-
zegette. A katonak leheveredtek
egy fa arnyékaba. A hadnagy ko
rilnézett a tajon. A kanyargo ut a
dombrol meresz lejtsvel simult le
a volgybe s nyilegyenesen futott a
tavolban latszo falu fele. A vidék
gyonyori  képet mutatott, a nyar
teljes pompajaban festéi volt a ta).
Megettiik tolgyerds sotétlett, elst-
tik zoldelé rétek szines vadvira-
gokkal, tavolabb szanioféldek ovez-
tek a falut. A foldek kozt vakito
fehér csik;
futott végig az ut. Sudar jegenyek
alltak merev szobor gyanant. A
falu egybeolvado fai kozott voros
hazteték piroslottak. A karcsu tem-
plomtorony badogdisze meg-meg-

és ateérzett |

mint valami szényeg .

és vasakarat tud ilyen eredményt
felmutatni!

Orommel és biiszkeséggel te-
kintiink testvéreinkre, akik egy-
kori hitszegé szovetségesiinkre
a melté biintetést kiréttak! Oro-
miink mellett helyet kell azonban
szoritanunk a nemes irigység-
nek is.

Igen! Irigy szemmel néziink
mindenkit, aki ebben a gydze-
lemben részt vehetett. Kész 6rom-
mel ontandk vériinket, ha e fen-
séges gybzelem részesei le-
hetnénk !

Mindazon sulyos harcok utan,
melyeken mi Ludwig bakdk ke-
resztiil mentiink, kifejezésre jut-
tattuk gyo6zelmi akaratunkat gyo-
nyorii eredményeinkkel, de ezek
védelmi harcok voltak — és mi
latni, érezni akarjuk a legma-
gasztosabbat, a felemel6t, a fen-
ségeset — a gybzelmet, mely a
mienk most és mindorokke !

Szerezziink oromet hozza-
tartozoinknak, kiildjik el a
»Ludwig-baka*“-t a hatvan-
életenek hi

és szorakoztato kronikasat.

otosok tabori

A masodik gorzi
csata.”

Szerbiai hadseregiink sulyos
| harcok utan visszavonult. Harc-
teri tapasztalatokkal gazdagodva
gondos ujra keépzeést nyert. A
teljes reorganizalas utin epedve
varta, hogy ujra harcba vezé-
nyeljék. Ez a hitszeg6 olasz had-
iizenet folytan' meg is tortént.

A Szerémségben ért beniin-
ket adaz ellenségiink hadiize-
nete. Rovid id6 mulva értesiil-
tiink az els6 gorzi csatarol. Iz-
galmunk s frontra valé vagyunk
hatartalan lett. Vagytunk lesza-
molni a hitszegd és leggyiilolete-
sebb uj ellenségiinkkel. Nem so-
kaig kellett varakoznunk, 6hajunk
teljesedett. Az olasz frontra ve-
zényeltek minket. Héarom napi
utunk alatt szandékunk, hogy
4daz ellenségiinkkel alaposan
| leszamolunk és a hitszegést meg-
; toroljuk, csak er6sbbodott. Gorz-

*) Gérz varosinak a kézeli napokban
tortént visszafoglalasa aktuilissa tette a sokat
szenvedett viros megszerzéséért folytatott ha-
talmas ell ofeszités -me leirasa

A sserk.

villant a napfényben. Egy kastély
odon tornya valt még ki a tavoli
kepbsl.

A hadnagy a falut szemlelte.
Mint szallascsinalot kiildtek elére.
Az ezredet ebben a faluban kellett
par napra elszallasolni. A kis csa-
pat hosszu utat tett mar meg gya-
log. A hadnagy arcan latszott az
orom, hogy celjahoz kézel van.

Kis pihenés utan ujra elindul-
tak. Nemsokara beértek a faluba.
A kivancsi gyerekek bamészkodva
néztek Sket. Neéhol egy-egy asz-
szony is kiallt a kapuba csodal-
kozni. A hadnagy munkahoz latott.
A falu birajaval sorra jarta a ha-
zakat, kiszemelte az alkalmas he-
lyeket, megjelolte a szazadok kor-
leteit. Mikor kész volt, megkér-
dezte a birotol :

— Mondja csak, kié ott az a
| kastély ?

. — Az a méltésigos baro ure !
| — Itt lakik &?
| — Nemrég jottek haza, a nya-
" rat itt szoktak tolteni !

A hadnagy gondolkozott
kicsit, aztan igy szolt magaban :

egy

| — Nem! Mégsem lehet!
Es elindult az 6voda felé.
.

A kastély arnyas parkjaban se-
talt a méltosagos kisasszony, Ga-
rami Anna, tarsalkodongje kisére-
tében. A nyari nap heve ellen fe-
hér napernyéjeét tartotta. Neha meg-
megalltak a szokskut elstt s hall-
gattak a viz csobogasat. A beton-
medencében apré halacskak s mas
allatok folytattak nyiizsgs eletet.
Fenn a fakon madarak csicsereg-
tek s a langyos legben enyhe illa-
tok szalltak. Sugarzo, szép nyar
volt, koréskoriil minden Eletet le-
hellt, 6romrél beszélt. S a mélto-
sagos kisasszony meégis unta magat.
Hianyzott neki a tarsasag. Nemreég
jottek le Pestrsl, hogy itthon tolt-
sék a nyarat. Pesten és Bécsben
kitinSen talalta magat a sok csinos
tiszt kozott, kik versengve udvarol-
tak neki. Volt koztik olyan, aki
direkt az 6 kedveert jott haza a
frontrol szabadsagra. Es most itt
kell a falu kézepen, ebben a nagy
| kertben toltenie idejét. Barmilyen
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hoz kozeledtink. Az agyuszo
percrol-percre fokozodott. E ze-
nekiséret mellett vaggoniroztun':
ki hireszélett varos kozelében.
Megérkeztiink a tettek szinhe-
lyére. Mar csak harcbavetésiinket
vartuk tiirelmetleniil.

Izgatott kedéllyel behatoan ta-
nulmanyoztuk, vizsgaltul szép-
segben gazdag uj terepiinket.
Agyufiist, repiilogépek, hegycsu-
csok gyonyori latvanyt nyujtot-
tak a kivancsi szemlélének. Oly
meély benyomast tett rank a
vidéek szépsége, hogy a sziinte-
leniil hallhaté &agyumoraj, srap-
nellexplozi6 és puskaropogas
szinte zenének tetszett.

Nem sokédig abrandozhattunk.
Harmadnap este egy pihenésre
rendelt vasarnap kaptuk a pa-
rancsot az akkor heves harcok-
nak kitett gorzi hidfénél elhelye-
zett és sokat kiallott vitéz csa-
patok felvaltasara. A sotétség
bealltaval zuhog6 zéporban indul-
tunk uj allasunkba.

Alig helyezkedtiink el, meg-
kezdodott a pokoli zene. Alkal-
munk nyilott ujabb tapasztala-
tokkal gazdag harcedzettségiink-
nek tanujelét adni.

Egy fiatal zaszlos tabori orsé-

giink el6tt az ellenséges mozdu-

latokat figyelte egy sziklahoz
la_pulva. Nehéz feladat volt meg-
bizatésa. Eszrevettek és egy-
masutan siivitettek, majd rob-
bantak a srapnellek mellette.

_Megkezd6détt a masodik Ison-
2o0i csata. A kiilonféle nagysagu
granatok és srapnellek 6zoné-
ben éltitk 4t az elsé pergétiizet.
A_ pokoli larmat puskaropogas
kovette. Kezdetét vette a gya-
logsdgi harc. Roham rohamot
kOvetett. Het napig tartott ez a
lakodalom. Vitéz és harcedzett-
ségilkre biiszke csapataink nem
héatrdltak. Minden tamadast fé-
nyesen és véresen visszavertek.

Emberfeletti volt e megpré-
baltatés. A nappali pergétiiz alla-
sainkat a folddel egyenlévé tette,
felszereléseinket pedig teljesen
szétrombolta. Reggelre minden
helyre volt allitva.

Hét nap utan kissé megpihen-
tek tulfeszitett idegeink. A ziir-
zavar mind alabb hagyott, végre
sziinet allt be. Vége volt a ma-
sodik Isonzoéi csatanak.

Ellenségiink a kozelben kép-
zelt célt — Qorz elfoglalasat —
nem érhette el, s6t még mesz-
szebb esett tole.

Tapasztalatuk eggyel gyara-
podott. Meggy6zidtek rola, hogy

szép volt a birtokuk s barmennyire
vagyott a csend utan a sok szora-
kozasba belefaradva, csakhamar
megunta a falut s odon kastélyuk
maganyat. Panaszkodott is sziilei-
nek, pedig hat az §sz még messze
volt, hogy ujra felkoltozzenek a f6-
varosba. Atyja vigasztalni probalta
kedvelt s egyetlen lanyat. Gyakran
napokig vendégtsl volt hangos a
kastely az & kedveert. A baro ki-
fogyhatatlan szorgalommal gondos-
kodott szorakoztatasarol. Annanak
azonban csak a katonatiszteken jart
az esze. Az uniformis és a kitiin-
tetes volt csak becses elétte. Atyja
egyszer levelet kapott egy alezre-
des baratjatol, hogy nemsokara né-
hany napra az & ezrede fog meg-
szillani a faluban. A baro orilt,
hogy lanyanak néhany jé napot
szerezhet, elhatarozta tehat, hogy a
tiszteket vendégiil fogia latni.
Sétaja vegeztével Anna a kas-
tély felé indult. A feljaratnal ked-
venc kutyai hevertek. Rajuk sem
nézett, felsietett. .
Garami baré egykedviien neze-

délt karosszekében, egymasutan ne-
zegette a leveleket. A kandallon
egy antik ora bus zengeéssel iitott
harmat. A baro arca az utolso le-
vélneél folderilt. Anna épen akkor
lépett be.
— Nos, ma este itt lesznek a
tisztek. Kissé elszorakozhatsz majd
szolt lanyahoz.
A tisztek ? kérde a lany.
Igen! Most irja a Sandor
baratom, tudod, az a bamna alez-
redes, akit tavaly Grazban mutat-
tam be neked.

Meddig lesznek itt?
Par napig csak!

Az alezredes nem beszélt sem-
mit tisztjeinek arrol, hogy ismerds
a vidéken és hogy a kastély ura
neki jo baratja. A tisztek azt hit-
ték, hogy valami unalmas fészekben
kell néhany napot eltéltenick Mi-
kor az ezred megérkezett a faluba,
az alezredes fogadta a kikilldott
tiszt jelentését, aztan kiadta a pa-
rancsait. Majd a hadnagyhoz for-

gette postajat. Kényelmesen hatra- | dult:

! csapataink a legnehezebb terepen
s a legvakmerobb tamadassal
| szemben is szilard falanksz gya-
' nant védik vonalukat.
Gorz masodik veédéit aranylap
illeti a torténclemben.

Feldpost, 917. okt. 6.
Candea Miklés fshadnagy.

| Egy nyugodalmas
Jobb éjszaka

! Egy szép 6szi napon azt a
parancsot kaptam az ezredpa-
rancsnoksagtol, hogy Tarcsay
kapitdny ur atveszi tolem zaszlo-
aljamat, én pedig tdole az 6
zészloaljanak vezetéset.

RAzonnal megallapodtunk tehat

. telefon utjan, hogy masnap reg-

! gel egyszerre elindulunk allas-

pontunkrol s igy rovidesen végre-

* hajthatjuk az elrendelt schasseé-

| croisset. Nem tudom, jol irtam-e

le ezt a ket francia szot, de
| hiaba! Legénykoromban nem kul-

, tivdltam eléggé a francia nevel6-

noket s ezert hianyos ma francia

tudasom. Minthogy azonban ez-

— Nos, most lassuk a tisztek
szallasat!
A hadnagy az 6voda felé vezette
a tiszteket.
— Ez a legjobb hely! — szolt.
A legjobb? — kérdé moso-
lyogva az alezredes. — Akkor 6n,
hadnagy ur nem kutatott elég gon-
dosan! En mar latok is egy jobbat !
A hadnagy zavartan allott. Az
alezredes felemelte karjat s kinyuj-
tott kezével a kastélyra mutatott :
— Példaul az a kastely ott!
Nos, jojjenek az urak, nézzik meg!

*

Vacsoranal mindegyik tiszt meg-
allapitotta magaban, hogy a baro-
nal verdégszeretébb ember nincs.
Sét azt is, hogy a méltosagos kis-
asszonynal kedvesebb teremtés alig
van. A tisztek irigykedve néztek a
fiatal Pethé fohadnagyra, akit a
véletlen szerencse Anna melle iil-

 tetett. A kis fohadnagy rettents

' hevességgel ostromolta a lanyt, ugy
hogy Anna masik szomszédja szo-
| hoz sem jutott.

{  Halas kapitany, akinek a tréfa
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Ed
uttal nem az a célom, hogy a
nyelvismeretek elsajatitasdra vo-
natkozoan irdnyelveket allitsak
fel az ifjusagnak, — visszatérek
a parancshoz.

Modfelett oriiltem a cserének,
levén zaszldaljam a volgyben, az
atveendo pedig hegyteton és én
egyéni természetemnél fogva min-
dig jobb szerettem feliil lenni,
mint alul.

Fajdalom, csak délre birtam
feljutni az uj zaszléalj allaspont-
jara, minthogy épen elindulasom
elott egy ornagyot kellett téjée-
koztatnom régi zas:l6aljam el-
helyezésér6l. A késedelem foly-
tdan csak épen annyi idém volt
estig, hogy a zaszldalj allasait
kutyafuttaban bejdrjam s nagy-
jabol tajékozodjam.

Miutan szerencsés szimatom-
mal megtaldltam a zaszldaljpa-
rancsnoksaghoz vezetd ulat, es-
téere faradian hazaérkeztem, da-
gado onérzettel és dagadt labakkal
gondolva az éllasok fontossigéra,
melynek védelmét zaszldaljamra
biztak. Sehogysem tetszett azon-
ban nekem, hogy a vakbeliinknek
nevezett arokrész egy koriilbeliil
ezer lépésnyi szakasza nem volt
megszallva.

Ismerve a muszkdk j6 szoka-

volt mindene s orokké tréfakon
torte a fejet, felbujtotta ellene a
tobbi tiszteket, Elsbb 6sszepillan-
tott tarsaival, aztan csendesen mon-
dott valamit az alezredesnek. Az
alezredes a baronak sugott valamit.
A baro pedig osszenezett a tisz-
tekkel s megindult a tervezgetes.
Hamar készen voltak. A szerep a
baronak jutott, aki mesélni kezdett.
Peth6 semmit sem vett észre,
annyira elmerilt az ostromban. Mar
a gyiimolcsot szerviroztak, mikor
hirtelen egy sz6 ragadta meg a fi-
gyelmét. A baro a kisértetekrsl
beszélt s mindenki figyelemmel
hallgatta.

— A komyék lakossaga babo-
nas. Hiszékenysége annyira megy,
hogy teljesen meg van gy&zb’dgvye
arrol, hogy a kastélyomban kisér-
tetek jarnak. Az emelet valéban
elhagyatott és lakatlanul all. Grof
Dombrady esete ota nem vagyok
képes a falut elégge megnyugtatni.
A grof nilam volt egy &sszel va-
daszaton. Az emeleti sarokszoba-
ban halt. Mikor a reggelihez lejott,
arca sipadt volt és feldult. Lat-

sat, hogy nagyon szeretik hatul-
rél mellbe tamadni az embert,

azok valami fortélylyal éjjel szé-
pen beseétdlnak hozzém és meg-
invitalnak el6zetes parlamentjiikbe,
vagy legalabb is valami kevésbbé
testhez &llo6 fogolytaborba bel-
tagnak.

Miutéan adjutansom megnyug-
tatott, hogy az éjszakdk szép
csendben szoktak eltelni, bele-
nyugodtam egyelére a helyzetbe
s elhataroztam, hogy reggel ujo-
lag pontosan tdjékozodom s a
kérdeéses részt elzaratom. HAzzal
a gondolattal déltem fekhelyemre,
hogy reggelig taldn nem lesz
semmi meglepetés. Alaposan féa-
radt voltam s ennek kovetkezté-
ben gyorsan elszenderiiltem. De
vesztemre, mert mar jottek is a
muszkdk a résen keresztill zart

parancsnokséagra. Egyre kozelebb
vonultak, mar hallottam is lép-
teiket, szerettem volna egy na-
gyot kidltani — de nem birtam,
felakartam ugrani de tagjaim
i felmondtdk a szolgdlatot. Egy
| muszka nagy robajjal belokte eld-
! szobam ajtajat Erre aztan
| kinos almombél magamhoz tér-
' tem. Felugrottam s ekkor egészen

szott rajta, hogy nem aludt. Hosz-
szas faggatasra elmondta, hogy re-
mes éjjelt toltott a vendégszoba-
ban. Ejfél felé arra ébredt, hogy
valaki jar a szobaban. A parkett
meg-megreccsent nesztelen léptei
alatt. Gyertyat gyujtott, de a szo-
baban nem volt senki. Elfujta a
gyertyat s tovabb akart aludmi. Kis
1d6 mulva ujra hallotta a neszt.
Valaki halk csoszogassal kozeledett
feléje s megallt agyanil. Hirtelen
gyufat gyujtott, de megint nem volt
senki. Hideg verejték iilt homlo-
kara, amint a gyufa kialvé parazsit
nézte. Lehunyta szemét s lassan
szenderegni kezdett. Ekkor megint
feleje kozeledett a csoszogas, meg-
allt agyanal, s6t a lehelletét 1s
érezte amint foléje hajolt. Kinyuijta
kezét, de csak a levegst fogta meg.
Igy érte 6t a hajnal. A félelem
rettentéen megviselte. Az esetet
megtudta egy félénk inas, aki azon-
nal felmondott. Azota a falubeliek
azt hiszik, hogy a kastélyban ki-
sértetek jarnak.

nem tartottam lehetetlennek, hogy |

rendben egyenesen a zaszloalj- |

tisztan hallottam elészobam ajta-
janak becsapddasat.

Ebren vagyok-e, vagy Al-
| modom ? Felrantom szobam aj-
| tajat, kikialtok :

Ki az?
Kapitdny urnak jelentem
alassan begyiittem a szobaba.
| Telefon-ordonanc vagyok. Petrik
hadnagy ur kéreti a telefonhoz.

Atsietek a telefonszobaba, mi-
kozben élénk puskatiizet hallok
az eléretolt allas feldl.

— Hallé! Kapitany urnak je-
. lentem aldassan — Smuncili je-
| lenli, hogy az allas jobb szarnyat
| er6s muszka jarorok szorongat-
! jak. Oldalrol is kapnak tiizet,
kérem oda a tiizérséget.

Rendben van. Addig ti 16j-
jetek vissza! Slussz!

— Hallo! Uncili! Kérek zaré-
tiizet a Smuncilira.

— Meglesz. Slussz!

Visszamegyek a szobamba és
mar sz0l is a pattantyus pajtas
tize. Furcsa dolog ez is most
mar a haboruban, valésagos bii-
| véeszmutatvany. Az ember éjjel
lead egy pér bilvds varazsiget,
i hidba hallgatjia a muszka, nem
| érti meg ember rajtunk kivil, —
s mar mikodik is gépezetiink,
| mint a legpontosabb ~6ra. Hany

!

I
|
|
|
{

Ejfél utan megeredt az esé. A
szél hevesen fujt odakiinn és az
ablakhoz csapta a hideg cseppe-
ket Az ivegek megzorrentek ocska
foglalatukban. A kastély mar csen-
des volt és sotet. Csak az emeleti
sarokszobaban volt még viligossag.
Ez a szoba meglehetssen elszige-
telten allt a tobbi lakosztalyoktol.

Pethé féhadnagy az asztalnal iilt
s egy nagy regeny volt elétte.
Furcsa gondolatai jartak és nem
hagytak olvasmanyara &sszpontosi-
tam figyelmét. A méltosagos kis-
asszony nem ment ki az eszébél.
Folyton ra gondolt.

Az esbcseppek idénként nagyot
koppantak az ablakiivegen. Ilyen-
kor a kisérteties sarokszoba jutott
eszébe, mely — talan véletlenil —
éppen neki jutott. Jollehet bator
ember volt, mégis a baro szavai
felett sokat toprengett. Hogy eliizze
gondolatait, olvasni probalt. Sehogy
sem ment. Mikor egy fél oldalt el-
olvasott, megint elélrél kezdte :

— Anna . kint zivatar
kisértet a sarokszobaban
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¢ra is van tulajdonképen? Feél-
tiz! No ez az ¢éjszaka igazan
nyugodalmasan kezdédik! Csak
az a fene rés ne volna — mor-
fondiroztam magamban.

Meég sem viérok reggelig. Leg-
jobb az elsd elhatdrozas! Hiva-
tom az adjutdnsomat:

— Hadnagy ur a vadaszsza-
kasz helyezkedjék azonnal ké-
szilltsegbe ! Ha készen allanak —
jelentse !

A telefonkiilddnc ujra megje-
lent:3

— Kapitany urnak jelentem
alassan begyiittem a szobaba.

— Azt latom. Azt mondd meg
mit akarsz!

— Petrik hadnagy ur kéreti a
telefonhoz.

Rogton jovok. Kdzben le-
adom adjutansomnak a paran-
csot: Hadnagy ur jegyezze eld,
holnap parancsba jon. Ezt az
operettekben és vicclapokban el-
csépelt jelentési médot nem aka-
rom tobbé hallani. Ha valaki be-
jon, roviden azt jelenti, amit akar.
Hogy bejott, mindenki latja aki
nem vak.

R telefonhoz :

— Hallo! Mi kell Petrik ?

— Smuncili jelenti, hogy a
muszkdk az erd6t kozvetlen a

Ujra olvasni kezdett, de megint
csak a kisértet motoszkalt agyaban.

Egy légy nekiment a gyertya
lingjanak s szarnyait megperzselte.
Amint odanézett, észrevette, hogy
a gyertya csaknem egészen elfo-
gyott. Sietve lefekiidt, de mar a
gyertyat el sem olthatta, mert ma-
gatol kialudt.

— Szoval gyertyam mar nincs.
De gyufim csak lesz talan —
gondolta magiban s tapogatédzni
kezdett a sététben maga kéril.
Hasztalanul. Se az éjjeli szekre-
nyen, se a zsebeiben nem talilt.

Ezer 6rd6g | — morfondirozott —
sotétben maradtam | Még meg sem
nizhetem esetleges latogatomat.
No, de egy kis biztositas nem art.
Ide teszem magam mellé revol-
veremet

Ekkor jutott eszébe, hogy lege-
nyénél hagyta, feleslegesnek tartvan
a kastélyba magaval hozni.

— Szépen nézek kil — gon-
dolta s szinte restellte bevallani
nmaginak, hogy kissé fél. Aludni
probalt. Lassan kerilgetni kezdte

jobb szérnyon a drot mellett fel-
gqyujtottak.

— A meényko iissén bele abba
a Smupciliba, orokké baj van
vele. Riigtdn jovok a vadaszsza-
kfxss—zal.. Addig kitartani, ha meg-
silltdk is. Egyben oltani, ha lehet.
Slussz !

— Hallo Smuncili. Pontos je-
lentést varok azonnal a tiizrdl !

— Kapitidny urnak jelentem
aldssan — a tiizet hat nélkiiloz-
hets emberem oltja. A tobbi az
allast tartja. Kérek segiiséget az
oltashoz. Jelentem tovabba, hogy
Forgacs onkéntes mar pakkol a
géppuskaval.

— Mi a csoda? Mondja meg
Forgacsnak, hogy ha el mer
menni levigom ugy, mint az ése
Zach Felicziant.

-~ Mit tetszik parancsolni?

— Hat nem tudja a verset:

— Végd fiam vagd Forgacs, °

tied lesz Gyoncs és Gacs . ..

— Ez kérem nem grof For-
gacs .. ..

— Hallatlan! Még csak nem
is grof! Mit felti hat ugy a csa-
ladjat ami nincs. Mondja meg
neki, hogy egész kozonségesen
fogom levdgni ha el mer menni.
Kiillomben segitséget magam ho-
zok. Hanyan is vannak ott?

— Tizenhdrman — kapitany ur

— Epen tizenharman! Szeren-
csétlen alakok. Slussz!

A vadaszszakasszal gyorsan a
hely szinére érve — °eloltottuk
két ora alatt a tiizet. A muszkak
elinaltak. Azutdn kiadtam a ren-
deletet, hogy a vadaszszakasz
sziirkiiletig megszallva tartja a rést
s elmennek jarérbe az elGterepre
— a muszka drétig.

. Erre elGléepett Forgacs onkeén-
es:

— Kapitany jurnak jelentem
alassan én nem gyavasagbol vit-
tem el a standrol a géppuska-
mat, csak hogy ne érjck a zsa-
ratnokok. Tessék megengedni,

hogy reggel én is jarorbe me-
" hessek.

— Rendben van. Holnap reg-
gel Forgacs vezeti a jobbszélso
jarort.

Csend lett ujra mindeniitt. Csak
a fiuk kohogese hallatszott. Hidba
a fiist meg ez a hosszu haboru
az ember tiidejére megy.

Mire hazaérkeztem mar tizen-
kett6t mutatott az oram. Lege-
nyem tiirelmetleniil vart.

— Hala Istennek — mondok —
i jol vegzodott az iigy. A szél-
| csendben gyorsan eloltottuk a tii-
' zet. De azt a reést reggel azonnal

———

az alom. Mar-mar elaludt, amikor
neszt hallott. Az agy alatt valami
mintha megmozdult volna

Kint ujult erével zuhogott az ess
s tompa, zsibbaszto zaja besziirs-
dott az ablakon. Peths figyelni
kezdett. Mintha valaki lett volna
még rajta kivil ott a szobaban . ..
Megfeszitette minden idegszalat, de
az esé zuhogisa zavarta hallga-
todzasat.

— Eh, csak képzelsdom!
szolt magaban s behunyta npillait,
hogy elaludjon ... Az alom azon-
ban messze keriilte. Kis idé mulva
az es6 sziinni kezdett. Ekkor ujbol
hallotta a neszt . . . Az agy alol
szabalyos lélegzetvétel hallatszott . ..
Az esé elallt s ekkor Pethd min-
den kétséget kizirolag megallapi-
totta, hogy nem egyediil van a szo-
baban, hanem agya alatt rejtézik
valaki. Visszafolytotta lélegzetét s
hellgatédzott. Rettenetes helyzet.
Kinosan toprengett: Mit tegyen?
. .Se gyufija, se revolvere, se
kardja. Nem is védekezhet! Ré-
mes! ...

lgy fizte gondolatait mozdulat-

lan maradva. Nyitva tartotta sze-
meit s varta a fejleményeket.
Lassan megvirradt Lent egy
ajté becsapodott, Erre az agy alatt
mozgas tamnadt.
No, most —- gondolta Peths
s elszantan készilt a mérk&zésre.
Ekkor az agy alol fileit razva
elsjott egy \acskd, nagyot nyujto-
zott a szoba kozepén es kivancsian
nézett az agyban fekvé idegenre.
A féhadnagy bosszusan merte
végig tekintetével. Mindenre gon-
dolt, csak arra nem, hogy agya
alatt kutya alszik..

A terraszon cigarettazott kora
reggel két tiszt. Halas kapitany ép
akkor lépett hozzajuk.

— No, sikeriilt, kapitany ur? —
kérdé az egyik.

— Azt téle kérdezzétek majd
meg. En a feladatomat végrehai-
tottam. Az inas eértelmes gyerek.
Berugatta borral a tacskét s még
este bevitte a Peths agya ala.

S a harom tiszt jokedviien 6sz-
szenevetett . .

Ssentpétery Kiroly.
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betometem. Reggel négykor kelts
fel!

Legéenyem alkudozni probalt :

— Kapitany ur, — nem jo lesz
ha torott labaval annyit fog jar
kalni, mert ujra megfajul.

— Ha megfajul — ahhoz vég-
tere joga van, az az 6 dolga.
Meg is dagadhat, ha okosabbat
nem tud csindlni, de mivel én
parancsolok neki, ha akarom,
muszéj engem vinniel

Bolcselkedésemre nem lehetett
tobbé ellenvetés, a legényem in-
dul kifelé, utkdzben morog még
valami ilyesfélét :

— Hogy ha ezt a nagysagos
asszony latna

Gyorsan lefekiidtem. Sietnem
kellett az alvassal, hiszen harom
ora alatt nyolcat kellett aludnom.
Ehhez is csak mi feldfiuk eér-
tink. Féldlomban még lattam
szelid mokusomat, amint leugrott
az asztalra, ivott a boros-vizes
poharambol, majd az ablakhoz
seétalt, fogott egy mogyorot, fel-
iilt és elkezdte edegélni. Mit
neki a haboru!

Hajnali négykor kimentem az
éjjeli tiizijatek szinhelyére. A rést
szépen megszallattam. No most
mar johet a muszka!

Kilencora felé visszajottek a
jarorok és jelentették, hogy a
muszka erd6 nagyon ég az egész

‘hegyoldalon, kozben valtig es-
| kiddztek, hogy nem o6k gyu]tot-
tak fel, mert mire odaértek mar
égett A muszik nem tudtik a
tiizet eloltani, mert l6ttek réjuk,
ha kimerészkedtek.

— Egészen kedvem szerint van
-— gondoltam magamban. Hodie
mihi cras tibi

Délre jart az id6, mire haza-
érkeztem. Igy telt el az els6 éj-
szakam. Meg is mondottam ad-
jutansomnak, hogy egészen mas
fogalmaim vannak a nyugodt éj-
szakarol.

Azt mondja a német sogor:
Es kommt sellten was besseres
nach.

Ezuttal azonban nem valt be
a kézmondas Mert a nyugtalan
premier utin nyugalomban telnek
éjjeleink.

A muszkak alig 16nek. Nappal
harmonika-sz6 mellett tancolnak.
Nem tudom minek oriilnek olyan
nagyon, talan annak, hogy a ne-
met szOvetségesek alaposan el-
paholtdk Oket, avagy az okoz
nekik lelki 6romet, hogy a ma-
karoni-falé talidanok meég naluk-
nal is jobban porul jartak és
Isten tudja! talan a kozeli béke
szelét érzik . .

Harctér, 1917. okt. 26.

Greiner Béla,

szazados.

Egy telefonista kalvariaja.

Régi jo0 ismeretségiink révén
batorkodom szerény cikkecskéem-
mel bekopogtatni Onokhoz. En
még ugy sem szerepeltem lapjuk
haséabjain kérem tehat a kedves
Szerkeszt6 Urat, engedjen meg-
jelenni a nagyérdemi kozonseg
szine el6tt. Kérésem tamogata-
sara felhozom meég azt is, hogy
most mar erdok s hegyek kozi
vagyunk, remélem tehéat, kérésem
nem lesz pusztaban elhangzd
sz0. Masképen nem alkalmatlan-
kodtam volna, ha nekem nem
alkalmatlankodnak, de hat kép-
zeljek, a mult héten kizavartak
kényelmes telefonbudoarombol.
Az oOrmester ur a kezembe
nyomta a nyilt parancsot és ma-
gyarazni kezdett :

-— Nézze Weisz,

maga el-
megy Pestre és

Es adott egy j0 csomo meg-
bizast. Mire befejezte, harmad-
szor ajultam el. Hat hogy ne! En,
a Weisz Siije, (hisz tetszenek
ismerni) a telefonista, én Pestre
utazzam a mai viszonyok kozott |
Mit akarnak télem ? Inkabb me-
gyek a svarmléniaba! Hisz ez
valésagos biintetées! Hat mit
vetettem én? Meért zavarnak ki
ajo meleg telefonkdzpontbol ?

No jo, mit hettem egyebet
kimentem az allomasra. Fel és
le jarkaltam varva a tabori
expresst. Csakhamar berobogott
s egy épen kéznél levo leétra
segitségevel sikeriilt feljutnom az
egyik teljesen nyitott halokocsiba,
kenyelmesen elhelyezkedve egy
petroleumos hordo tetején. A
zsakokkal, hordokkal s ladakkal
kipamézott vaggon els6 felében

| (mely valdsziniileg szolgalati sza-

" kasz volt) teljesen egyediil allott
egy tehén, koriilbeliil olyan poz-
ban, mint ahogy Hunyadi alit
hajdan a szirtteton.

A kisvonat nemsokara
Ot-hat ora mulva— elindult s
akkor vettem észre, hogy mar
éjjel van. A hiivos szel kedvesen
csipkedte arcomat, mint ahogy a
nagybacsik szoktak a kisgyere-
kek ajkat. Kézben egy alattomos
szélroham csaknem elvitte a fe-
jemet. Ez pedig nagy baj lett
volna, mert épen akkor kezdtem
gondolkozni azon, hogy mit is
kell nekem Pestr6l hozni. A sok
koziil csak a telefondrotszegvago-
keésnyél jutott eszembe, a tobbi
telefon smonca nem tudott fel-
szinre jutni agyamban, csak ko-
valygott mint a sasok.

RAzutan azon kezdtem mérge-
16dni, hogy miért is kell nekem
Pestre menni. Nyilvan azért mert
telefonista vagyok. Ugy kell ne-
kem, mert lettem telefonista! De
hiaba! nekem mindig csak pe-
chem volt! A batyam mar négy
éves koromban Osszevert, mert
nem akartam vele telefonosdit
jatszani, tizenhét éves koromban
pedig az apam nadragolt el,
mert hajohiptas akartam lenni és
nem telefonista. A sors ujjmuta-
tasat latva ezekben, katonaéknal
is a telefonhoz kértem magam.
De most latom, mily ballépés
. volt. Ha én ezt tudom, hogy
engem itt arra hasznalnak fel,
" hogy én Pestre menjek bevasa-
rolni, inkabb mentem volna a
luftballon abteilunghoz homok-
zsaknak, mint telefonistanak.

Itélienek Onok: Egeész életem-
 ben sorsiildozott voltam. Még
fitt kinn a fronton sincs nyug-
| tom, a sors itt is nyomomban
| van, kovet, iildoz, hatarozottan

utazik ram. Pedig hat én mint

harctéri .ember, a Halallal kotot-
| tem mar szerzodést. Mit akar
' tehat 6 itt? Azt hiszem, valami
piszkos  konkurrenciarol lesz
itt szo.
i Ezalatt kisvonatom eszeveszett
. lassusaggal robogott, szaguldott
| s Ot nap mulva ép tagokkal lép-
i tem az igéret foldjére, azaz a
! Mav teriiletére.
Masnap Pesten voltam. Gyor-
san elvégeztem dolgomat (mar
tudniillik beszereztem a felirt

ugy
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“dolgokat, széval a hivatalos meg-
bizasokat elintéztem) s még ha-
rom O6ram maradt a vonat indu-
lasaig. Elhatdroztam, hogy be-
szelek telefonon egy jo baratom-
mal. Kerestem egy telefonallo:
mast s bezarkoztam a fiilkébe.
Felérai csilingelés utan a kdzpont
volt kegyes bejelenteni, hajlandé
nekem tévesen kapcsolni.

Hallé, kisasszony! — szél-
tam a kagylot s az alkalmat meg-

ragadva Ti-ti-ti-ta-ti-ti!
— Tessék ? fuvolazott a
kozpont.
— Nagysad kérem! Ta-ta-ta...
Mit tatog ? — erdeklodott
a kis edes.
Ekkor jutott eszembe, hogy

itt nem értenek az én anyanyel-
vemen, bemondtam hat a bara-
tom szamat:
-— Kérem nagysad, 21—T7!
Legaldbb huszonegyszer isme-

teltem a szamot, mig veégre a
kozpont szives volt kapcsolni.
Hallo! Te vagy az, Naci?
kérdeztem.
— Ki beszél oft? morgott
egy baratsagtalan hang.
— Itt Weisz Siije!
— Ki?
Hillye! A Weisz Siilye!
Kicsoda ?
— Siilye! orditottam —

nem érti, maga hiilye ?!

— Siilye ? Siilyedjen el! szolt
a goromba hang s lecsapta a
kagylot.

Megoriiltem, mert lattam, hogy
téves kapcsolas esete forog fenn.
Egy orai gelenksiibungnak felel
meg az, amit a fogantyuval veé-
geztem, mig sikeriilt a kozpontot
odujabol kicsalnom.

— Nagysad, édes, rosszul kap-
csolt, kérem a 21—T7-et!

Nehogy megint mas szamot
adjon, magyarazni kezdtem neki.
Nem akartam, hogy kapcsoljon
amig nieg nem ért. Egy Oraig
izzadtam, mig sikerillt az els6
részt megeértetni vele. Hivatkoz-
tam a koézismert kartyajatékra,
nem hasznalt semmit. Ekkor ko-
nyorogni kezdtem, hogy ne en-
gedje fuccsba menni harom orai
szabadidémet. Ez az érv hatott:
két szamot tisztaztunk. Mar csak
egy 6ram volt az induldsig. Dg
a hetest nem tudtam megeértetni
vele. Elmondtam hetvenhétszer,
mindenféle hangon megismételve,

nem ért semmit. Ekkor — ahogy
' egyszer egy szindarabban hal-
lottam — ravasz triikkhéz folya-
modtam.
| Nagysad, kérem! Het,
hetto !! . gg{

== Bha, siebene ! — adta vissza
nemetiil az édes.

— Az az! — Sjebene! Hogy
enne meg magdacskat a fene!

Vegre hozzijutottam a kivant
szamhoz, de még a beszélgetés
elott fogadalmat tettem, hogu az
esetrol értesitsem az Orszagos
Taplo kozpontot.

Mikor az utcara értem, mar
csak egy féloram volt hatra.
Sietve indultam a Nyugati felé.
Amikor atmentem egy helyen a
tuls6 oldalra s hatra neéztem,
nem jon-e kocsi vagy autd, va-
laki fellokott. Mikor feltapasz-
kodtam, egy hatalmas termetii
ember 4llt el6ttem. Hirtelen azt
hittem, hogy Toldi Mikloshoz
van szerencsém, S mar épen
bocsanatot akartam kérni, amert
felboritott, de ebben a pillanat-
ban egy arra szaguldé villamos
elgdzolta az izmos urat. Ugyiink
. igy elintézést nyert, én tehat
! tovabb siettem. Ot percem volt
| meég, hogy betamolyogjgk a pa-
lyacsarnokba.

i Vonatom mar indulasra készen
| allt, de hely mar nem volt. A
| bakasdg még a kocsik tetejét is
| bezeccolta. Egy huszardrmester
" épen akkor intézett attakot egy
zsufolt kocsi iitkozo ellen; egy
tizérkaplar cigarettara  gyujtva
megfigyeléseket tett. Ezen tiizér-
ségi elokeszités utdn kiadtam
magamnak a parancsot :

— Angriff gegen It
eszembe jutott, hogy nem tudom
milyen nemil a lépcs6, igaz, hogy
azt sem tudtam, mit jelent a
lepcsé. Ugyanekkor agyamba vil-
lant a gondolat, hogy nevetséges
lenne, ha egy néveld nekem
taktikai nehézséget okozna, el-
iiztem tehat a kicsinyes aggo-
dalmat és harsanyan ismételtem
a vezeényszot:

— Angriff gegen der lépcsé-
fok! .

Az annamét fényesen hajtottam
veégre. Sikeres offenzivam eredme-
nye egy lépcsdfok fele volt a
legaljabol. .

Azon jottem vissza!

Szikar.

Tabon strofak.

| Van eset ra .

! Részeg

; Tuzérek

i Mulattak az éjben

Es a sotétben

Megvertek egy manipulanst.
A kiporolt

Haza loholt

Itthon keseregve szol:
Megjartam ime jol,

De lam, lam

Van eset arra is am,
Rkarhogyan beszélnek,
Hogg egy manipuldnst is
Fenyegetnek veszélyek!

Hallatlan!

Erdekes

Két eset

Ez itt:

A stabnak tisztjeit
Borszéeki vissel itatjak,
R bort pedig
Héviz-rol kapjak.

Kivancsisag.
Fokost kapott fohadnagy ur Diez
Diszfokost, melynek érc nyele:
Szeretném latni mint csinélja
Az elso dies-itest vele! .

Nem mind arany.

Hiaba!
Mama
Minden papir mar
Banko
S ezeért adando
Alkalommal
Minden papirt mit lelek
Folemelek.
Multkor is leltem
Persze folvettem
S mi volt? Csak ocska papir!
Igy jottem ra

n, halando,
Hogy ami papir,
HNem mind banko!

A panamista.

Van nekem egy jo baratom,
Bki a most elmult nyaron
Mindeniitt kilincselt,
Panamazott, linkelt;

Végzett néhany kurzust,
Frequentalt négy turnust,

A heteket huzta, tolta

S igy a nyarat dtdekkolta.

Szikar
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Megszinik a

Egy vériinkbe atment foga-
lommal kevesebb van az ezred-
nél: megssdntk a vadiszssisad,
melynek Otnegyedéves fennalla-
sdhoz annyi szép siker fiizodik s
felsbb parancsnoksagaink ren-
delete folytdn ezentul mint ta-
bori szdzad fog miikddni.

A vadaszszazad magvat mult
év augusztus havaban a delejowi
harcok idején alakitottameg Mol-
ler alezredes. Ez a portyazo kii-
16nitmény 32 emberbol allott
Szekeres Jozsef hadaprodjelolt
vezetése és Diez Giinther fohad-
napy parancsnoksaga alatt s mint
ilyen a legels6 volt a maga ne-
mében. A tobbi ezredek joval
heésobb ismerték fel a portyazo-
kiilonitmények rendkiviili jelento-
ségét. Szekeres hadapradjelolt
sebesiilése utdan a kozvetlen ve-
zetést Polgér Jené hadnagy vette
4t, a delejowi nagy csata utdn
pedig a kis kiilonitmény teljes
letszamu vadaszszazadda alakult
Diez féhadnagy parancsnoksaga
alatt. A delejowi allasokban vég-
zett sikeres felderitéseket sza-
mottevd eredmények kovetik a
posieci éllasok elGterepén és a
jamnicai orosz a&llasok ellen in-
tézett viéllalkozasok pedig ezeket
a sikereket megkoronazzak. Leg-
utoljdra az augusztus elsejei iit-
kozetben szerepelt kivalo ered-
ménnyel.

RAki a vadészszézad csodalattal
hatéros fejlodéséet figyelemmel
kisérte, kalapot levéve kell hogy
tisztelettel ad6zzék ennek a minta-
szerii csapatnak, mely az ezred
erds fegyelmezettségét, harckész-

vadaszszazad.

segét és hatdrozott, lelkes szel- '
lemét képviselte.

A vadaszszazad é16 ereje volt
az az 0sztonz6 tényezd, amely
az ezred minden alakulatat ne-
mes versenyre sarkallta. Minden
egyes ember biiszkén gondolhat
6t negyedév ragyogo teljesitme-
nyeire, amelyek a szdzad keretét
tulnéve, az egész ezrednek sze-
reztek tiszteletet parancsol6 hir-
nevet.

Mint mindenkinek, akit a sors
kegye béar nehezebb, de latsz6-
lag az atlagnadl kedvez6bb
helyzetbe juttat, irigyekkel kell
szamolnia, a vadaszszdzadnak is
meg kellett kiizdenie kezdetben
a lekicsinylo. ko6zombosséggel,
késobb a rosszakaratu irigység-
gel. Viljék a torténelemnek at-
adott szazad dicseretére, hogy
lelkes szellemét ez a kétségtele-
nill elkedvtelenedésre és ernye-
désre vezetheto jelenségek nem
lohasztottdk és becsiiletes mun-
kéjaban nem akadalyoztak.

Ma, amikor e hasabokon utol-
jara emlitjik meg a vadaszsza-
zad nevet, az ezrednek minden
embere tudatdban van a szdzad
teljesitményeinek értékével és mii-
kodésének jelentéségével. Hisz-
sziikk, hogy a tabori szdzadda
alakult vadaszszazad magaval
viszi a régi alakulat minden ne-
mes jellegzetességét, lelkes szel-
lemét, tettrekészségét, fogalomma
vélt fegyelmezettségét és gyo-
zelmi akaratat |

Kisérje Isten ald4dsa {ovabbi
munkéjaban.

(Gn)

Ludwig-bakak.
— Képek a baka-életbsl. —

Tabori ujsdgunk mar sok, a
baka életére igen jellemzd dol-
got irt meg. En koztik vagyok,
kozottiik élek mar hetedik éve s
igy talan néhdny uj és érdekes
dolgot mégis el fogok tudni
mondani réluk.

*

A nés Ludwig-baka.

A szatmari, munkécsi és nyir-
egyhézi lanyok el6tt kevesebb
értekkel bir, mint a noétlen, de ez
6t nem aggasztja. Ha szabad-
sagra megy, biiszkén mondja oda
pajtaséanak :

— Mit iizensz haza koma ?

Nem ritka eset, hogy épen ke-
resztelore kerill haza. Felesége
nagyon Oriill a viszontlatasnak,
kozben a férj nagyokat sohait:

Istenem de rég voltam mar
itthon Ugy tiinik mintha két éve
volna . .

Pedig csak kilenc honapja
~ sz0l az asszony (mert a harc-
térrol kilenc hoénapra jér a sza-
badsig) . .

Az is el6fordul, hogy az édes
beszélgetésb6l pardzs vita tdmad
a kilenc honap koriil.

A hii feleség bizonyitani igyek-
szik:

— Hat nem emlékszel mikor
Pestre voltdl haza harom napra
vasarolni és az iidiilobe is hoz-
z4d utaztam kétszer.

Erre aztdn a ferj
szik.

belenyug-

Megint csak Hozz4d irom a versem,

Megint

Megint csak Rélad sz6l a dalom;
Nincs, amely Téled elvenni tudna
Sehol a f31ddn oly hatalom., —

Kicsiny babimnak megiizenem! . . .

Megint csak égnek bennem a vigyak,

Fékezem szétlan dm azokat;
Langolnak ujra az ifju tazek,
Megint 2song lelkem kis dalokat.

Megint csak sirok. Lelkem alélt mair;
Gyakran elonti kénny a szemem . . .
Jol vagyok ¢n, j6l, semmi bajom sincs,
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A nétlen.

M4s a sorsa. Sziv-iigyei szin- -

tén rendezetlenek, egyébként
.azonban més a gondolatvilaga,
mas a viselkedése.

Gyakran 6sszekoccannak munka
vagy gyakorlat kdozben.

Az oregebb baka oldalba fi-
gyelmezteti :

— Menj odébb te regruta!

R sértett természetesen visz-
szavéag :

— Maga is olyan mint én.

Erre az oreg dithbe gurul s
amugy félvalrél odaszdl:

— Hallod-e ecsém? Te még
akkor a porba jaccottal a pal-
cdddal, mikor én méar katona vol-
tam . Te poros fiilii, zo6ld
hasu !

R személyeskedésnek azonban
hamar vége szakad, ismét sze-
retik egymast. Egyiitt alusznak,
egy sélkdbol esznek. Ha valami
cafuss kerill, aztaz dregebb meg-
f6zi, megsiiti. Ilyenkor biiszkén
szl oda a masik bajtirsanak :

— Megtudnam én fozni, csak
volna mit De ugy vagyok
vele mint a ciganyasszony, aki
azzal hizelkedett az urénak, hogy
ha annyi zsirom volna most mint
amennyi lisztem nincsen, olyan
tepertés pogdacséit siitnék neked
a szomszéd-asszony tepsijébe,
amilyet még nem ettél. Persze
csak ugy, ha fat hoznél a tiizre.

F6téméja mindig a minazsi meg
a faszolas . .. E tekintetben ma-
napsidg meg van elégedve, mert
ha kolbaszra éhezik, a trén kol-
baszgyérat allit fel, ha az étva-
gya nagyobbodik, akkor a gyar
termeld képességét fokozzék

Az oreg népfelkels.

Reggelenként amikor a bakak
munkara mennek, mindig lehet
latni egy harcsa-bajuszu arcot.
Ha az ember megnézi, rogton
tisztaban van vele, hogy szabolcsi
oreg népfelkel5. Ha megszolitjak :

— Hova' val6 oreg?

— Szabolcsmegye, Kiralytelek-
puszta — feleli keményen.

Elmaradhatatlan szajabodl a csu-
toras selmeci pipa és sallangos
kostok dohany-zacskéja mindig
kilog a zsebébdl. Ha az altisztek
figyelmeztetik :

— Oreg az ilyesmi nem jar
az uniformishoz.

— Nekem jar — feleli — mert
Oreg baka vagyok.

Kijar neki a szabadsag épugy
mint a tobbinek. A multkor me-
sélte egy Greg amikor a szabad-
sagrol visszajott:

-— Amikor bucsuztam az asz-
szonytol, arra figyelmeztetett,
hogy osztédn apjok valami offen-
zijdba ne keveredj ott valahun,
ne eredj te oda, ahun az offen-
zijdsok vannak, mert az valami
rémité veszedelmes portéka am ...
Tudod Julis szomszédasszony
mindennap olvassa a kisujsagot
ii mondta nekem ...

A ,,szerzé.“
_ Tébori ujsagunk mar sokat irt
& vadészszézad élelmességérdl és
mér azt is hittiik, hogy 6k alla-
nak els6 helyen ami a szerzést
illeti.

Bocsanat — tévedés!

A pionierek koziil néhanyan
sokkal kdrmonfontabb eszk6zok-
kel iizik a szerzést. Ismerek egy
oreg pioniert, akit soha sem latni,
hogy hova és mikor tavozik, de
egy felfiilii fiistos fazék minden-
nap bizonyitia eredményes eltii-
nését. Tarsait boGségesen ellatja
és ezek orommel szoktik meg-
jegyezni, hogy az oreg milyen
jo eés valtozatos beosztissal él:
egyik nap diszné-, masnap mar-
hahus, tiid6, vese és miegymas.
R harcsabajuszu, Napoleon-csiz-
méju oOreg népfelkel6 szemei
Osszhangzatos egyiittmiikodésben
élnek kormeivel, amit tudniillik
szeme meglat, kormei tiistént
megragadijak.

A géppuskas.

Vitézségét el kell ismerni. A
,befgdr fla* jelz6t taldn 6 ér-
demli meg legjobban. Legtdbbje
piros, teltarcu gyerek. A sapka-
simléderrel hadildbon all.

Rz azrai itkozet utin egy
géppuskds levelet kapott édes
anyjatol Rakamazrol :

»Draga egy elfelejthetetlen
fiam! Szivembodl szakadt szerel-
mes gyermekem, én édes Jano-
som! Megkaptuk a draga kezed
irasat, nagyon oriiltiink neki, de
megis ijedtink apaddal mikor
azt olvastuk, hogy neked min-
dennap az Azrara kell jarni, hogy
te kapod az egésznek a faszo-

lasdt és hogy te faszolod ki
mindennap a tobbizkét is. Iste-
nem, héat miféle biint kovettél te
el, hogy annyira megbiintettek
érte. Apaddal egyiitt kétséghe
vagyunk esve, hogy mi lesz ve-
led. Csak arra kériink draga egy
elfelejthetetlen gyermekem, hogy
orizd magad az ilyenektol, mert
ha meég valaki egyszer-kétszer
kifaszol az katona dolog, de ha
mindennap kifaszol, azt mar ki-
birni nem lehet. Most bezirom
levelem és tisztellek csokollak
draga egy szerelmes gyermekem
az Isten segitsen meg, hogy attol
az Azratdl menekiilj meg, mds is
had faszoljon oft ki ne csak

mindig te.
Isten veled velem is
anyad
Petroczi Erzsébet
Rakamazon."

Lévag drmester.

Hol kaphato a
Ludwig-baka ?

Budapest: Lampel Robert és fia
kényvkereskedés  (Andrassy-ut
21 szam)

Beregszasz: Schwartz dohany-
nagytézsde (Piacz-tér).

Beszterczebanya: Machold F.
konyvnyomda, konyv- és papit-
kereskedeés.

Miskolcz: Ferenczi B. konyvke:
reskedés (Szchenyi-utca).

Munkacs: Bercsik utéda
Albert konyvkereskedes.

Nyiregyhaza: Ferenczi konyvke-
reskedés. (Varoshaz-épiilet).

Sarospatak : Féiskolai konyvkeres-
kedés.

Satoraljaujhely :
ujsag-foelarusito.

Szatmarnémeti: Huszar Aladar
konyvkereskedés (Deak-tér).

Marosvasarhely : Vasuti hirlap-
arusité hely.

Maroshéviz : Szabo Fiilop kényv-
nyomda. és papir kereskedés.
Kolozsvar : Vasuti hirlaparusito

hely.

Biidszentmihaly: Papp Ferencz
utéda kereskedes.

Nagy

Léw Mihaly
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A potzaszloal;.

— Mi ujsag Szatmaron? A
potzaszloaljnal veégbement legujabb
valtozasokrol a kovetkezs rovid. be-
szamolot adjuk: Bojtor Istvan f5-
hadnagy a tokaji gazdasagi iskola-
lioz vezenyeltetett, Werner Gyula
hadnagy a beteg Hegediis Viktor
{6hadnagy helyett a szatmarnemeti
onkéntes iskolaban mukédik, Ssdnts
Sandor hadnagy atveszi a nyugallo-
manyba helyezett Modrovich kapi-
tanytol a masodik pdtszazadot.
Csaps Gyula hadragy, aki beteg-
ségébsl mar felépilt, az elsé pot-
szazadnal teljesit szolgalatot. —
Feliilvizsgalatra keriilnek : Pospischl
Alfréd szazados, Keresztessy Arthur
fshadnagy, Tudja Géza, Szants,
Krudy hadnagyok, Aros Mihaly és

Farkas Joachim 2aszldsok. A
potzaszloal]  parancsnoksagz tart.
zaszlosokka nevezte ki Schneider

Ferenc, Reiter De:s6, Boros Jens
és Dobranszky Sindor hadaprod-
jelolteket.

— November elseje a pét-
zaszléaljnal. Mindenszentek nap-
jat Ddvid Jozsef &rnagy szivhez
sz6l6 felhivasa avatta kegyeletes
unneppé a potraszloaljnal. Az
ezred tamogatasra szorulé ozve-
gyeiért és arvaiért aggodo, melegen
erzé sziv diktalta a felhivas meg-
kapo mondatait. A potzaszlalj pa-
rancsnoka adakozasra hivja fel az
elesettek bajtarsait. A felhivasbol a
kovetkezs reszletet kozoljiik :

— Mindenszeni=k napja kiiszé-

bén all Majd mindegyikiinknek

van valakije, akit e napon kii-

Ionésen megsirat. Aldozzuk ez

egyszer kegyeletteljes adomanya-

inkat, melyeket viragokra és sir-
diszekre szantunk, a jotékonysag
oltaran azon sziikséget szenvedsk

javara, kik e napon killonosen
érzik a sors keérlelhetetlen csa-
pasat, a mi sajat sziikebb
65-6s csaladunk hozzatartozoi

utan maradt ozvegyek és arvak
alapjara. Nyissatok fol sziveiteket
és erszényeiteket. Gondoljatok
arra, hogy mennyi segély jutnaa
sajat hozzatartozoitoknak is, ha a
haza és kiraly iranti hiiség netalan
a Ti életeteket is aldozatul ké-
vetelné és Ti is szileiteket
es testvéreiteket, hitveseiteket
es  gyermeketeiket hagynatok
hatra,

ol[o
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Utolso levél.

Kezemben irdsa, mit hozzim kaldatt,
Fogadja érette koszonetem.

Aggédik, litom, hogy szomoruvd tesz:
Ne féljen, a binat nem fij nekem!
Nem érhet engemet viratlan semmi,
Megszoktam én mar a fijdalmakat;
Reménysugar hogyha gyul is eléttem,
Nem vilik valéra, messze marad.

Igy volt ez 6rokké. Szaz szines alom
S ezernyi délibab volt csak enyém;
Hatelen elhagyott sok-sok igéret,
Elszallott télem a hit s a remény.
Kifosztik lelkem a gond és a kinok,
Osszetorott szivem vérzén sajog.
Amikor mir-mir a révbe jutottam,
Akkor zudultak énrdm a bajok.

Panaszra szijamat nem nyitom mégsem,
Hisz tudom, hasztalan minden sirds.
Nem marad szdmomra semmi a 1étbél,
Mindéssze néhiny sor faké iras.

Orém és boldogsig hasztalan jénne,
Utjaban ott 4ll a fagyos halal:

Az 6sznek kodében borong a lelkem,
Napfényt és nyarat mir nem talal.

On elétt boldogsig és 6rom allnak,
Elete fény lesz ¢és illat csupdn.

Az utcin amikor végig fog menni,
Sz4z irigy fej fordul majd én utin.
Egyedil én leszek, ki nem irigyli
S &szintén kivanja: Boldog legyen;
Gondoljon néha egy arva dalosra,
Hogyha majd utjain r6zsa terem!

Asszony lesz Magabél, igy szokott lenni,
Sablonos hangzdsu bar ez a hir,

UjszerG lesz benne az, hogy a fronton
Magaért egy ifju katona sir.

Magammal viszem a harcokba képét,
Megérz6m emlékét titokban én,

Sorait keblembe rejtve csatizok

Addig Maga otthon boldogan él.

Romin harctér, 1917. november ho.

Szentpétery Kiroly.

Il—oﬂc
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EJFELI LEVEL.

Uj rovatunk cime ismerésként
fog hangzani. Egyik kivalé f6-
varosi napilap koézismert rovata-
nak cimét vettilk kolcsdn némi
véltoztatdssal. Ezt a valtoztatast
helyzetiink sajatossaga tette sziik-
ségessé. Az iras, kiildbnésen a
hirlapirds  nédlunk amolyanfajta
foglalkozas, mely sorban csak a
szolgalat utan  kovetkezhetik.
Mar pedig szolgélatunk benyulik
a legkésobbi éjjeli orakba, csak
azutan juthatunk szohoz és toll-
hoz. Igy hat keénytelenek voltunk
ezt a rovatot — amelyben az
olvaséink részérdl felvetett prob-
lemakat ohajtjuk  nyilvanosan
megtérgyalni — |, Ejféli rovat“-
nak elkeresztelni.

Ezuttal egy selmeezbanyai kis
ledny soraira valaszolunk. Egy
ledny-triumviratusnal vita targyat
képezte: illé-e a linyoknak, a
mai komoly idékben nyilvinos mu-
latsagokon résztvenni és ott tancolni >

Igen is -~ meg nem is! Bi-
zony nem csekély bosszusiggal
vessziik tudomasul, hogy azalatt,
mig mi itt sinylodiink és ezer
halal kozott 6rt allunk, biztositva
az otthon lévok nyugodt életet,
ezalatt azok, akik barminé ko-
riilmény folytan otthon maradtak,
elszedik orrunk el6l a lanyokat
és a mi szamlank terhére dor-
bézoljanak. Vegyitk sorra Oket!
Rzok, akik az untauglichok dics6
gardajaba tartoznak, nem képe-
sek egész éjjel ugy sem tancolni.
Ha pedig képesek, ugy vonul-
tassék be Oket azonnal, mert
szimuldlnak. — A felmentettek
felmentése csak akkor jogosult,
ha munkalkodasuk oly nagy-
aranyu, hogy minden perciiket
lekoti. A munka fogalmaban
pedig a tdncmulatsig nem fog-
laltatik.

A feérfiaknak eme fajtaival ne
mulassanak! De héla joésagos
hadvezetdségiinknek, néha nap-
jan mi is haza ruccanhatunk egy
kis idére! Téliink pedig nem
kivanhatja senki, hogy az itteni
nyomorgas utdn — otthon sava-
nyodjunk! A frontfiukkal (ez ma
mar elfogadott terminus technicus)

szabad, sot kotelességiik tancolni,
karpotlast nyujtva nekik nelkii-
16zéseikert.

Koriilbelil ez lenne a korii-
l6ttem ¢l6k nézete. De nagyon
jol tudjuk, hogy a mamék és a
jozan, — az életet realis szem-
mel tekintd lanyok mas allas-
pontra helyezkednek. Olyan ide-
alista mint maga, kis levélird,
nagyon kevés van. A mamak,
akik miel6bb fokotd ala akarjak
hozni lanyaikat, jobban szeretik
azokat a ferfiakat, akiket az
allam nem tisztelt meg a szép
kozds ruhazattal és az azzal jaro
elonyokkel. Materialis szempont-
bél igazuk is van.

Fajfentartasi szempontbdl azon-
ban helyesebb volna, ha mi
tauglichok juthatndnk tobbszor
szohoz, a heptikas untauglichok
helyett. Azt hissziik, hogy a he-
lyes iranyu létfentartasi szempont
a mi javunkra billenti a mérleget.

De mi, akik 0t éve katonas-
kodunk és legtobben koziiliink
pélyajat volt kénytelen megsza-

kitani, amellett hogy fizikai okok |
is akadalyoznak benniinket a

n6héz valé komoly kozeledésben
és minden nap szaz halal var
reank, — mondom, mi nem ne-
vezhetjitk magunkat ideélis férj-
jelolteknek !

Ha van valakije, aki megér-
demli, hogy mindezek utan varjon
red; ugy ne tancoljon, ne mu-
lasson akkor,
nincs a maga kozeléeben. Ha
pedig nem volna ilyen boldog
haland6 még a f6ldon, ugy tan-
coljon és mulasson egész nyu-
godtan! Mi mar megszoktuk,

hogy télink &ldozatot kovetelje- !

nek és készségesen meg is hoz-
zuk azokat. A mi legh6bb va-
gyunk azonban, hogy ismét ma-
guk kozott lehessiink és meg-
mutassuk azoknak, akik rednk
tirelemmel vartak, hogy meéltok
voltunk tiirelmes varakozasukra.

— Lucy. —

wSulyos harcok”

A cs. és kir. 65. gya-
logezred 1916. évi
nyari harcainak tor-
ténete. Ara 40 filler.
Kiadohivatalunk 40 fil. pos-

tabélyeg ellenében megkiildi.

ha az az illet()'

Tabortuzek

magasan lobogé lingja vilagit
bele a harctéri est sotétiébe. A
tizes langnyelvek mérgesen sz6r-
jak a szikrdkat. A szikrak fol-
szallanak a magasba, hogy ele-
nyésszenek a semmiségbe. A taz
sirgdra festi a koralallok arcat
s az arnyékok groteszk mozdu-
lattal tincolnak az alakok mo-
gott. A sok viaszhalviny arc be-
lebimul a tazbe. A taz sistergd,
nyizsorgd, pattogd, duruzsold

' langjai falink mohésiggal nyal-
dossik az egymdsra vetett fada-
rabokat.

Esténkint kigyulnak a tabor-
tiszek. Ezeknek piroslé lingjinal
| melengeti testét-—lelkét a harctér
i egyszetid embere. Tizek lobog-
i nak voélgyben s a hegyoldalakon,
egyik kisebb, mdsik nagyobb:
egyik kézelebb, masik messzébb...
Elindulok egy sétira a tizek ko-
ril. Hajt a vagy, a kivancsisdg,
hogy lassam, a bakik mit csinl-
nak, halfjam, mirél beszélgetnek.

Az egyik tdz mellett szétlan
tirsasig gubbasst. Az Gl6 és all6
alakok merev tekintete csendben,
szotlanul mered a lingokba. A
harcosok lelkei ilyenkor megpi-
hennek a hazai tijak felett mert
odaszallanak, ott idozmek bizton
a nyugalom e békés 6rajaban.
Mindegyik énmagaval van elfog-
lalva, mindenik 6véinél van gon-
dolatban; egyik sem szélal meg,
talan azért, hogy a masikat ne
zavarja merengésében. .

Odébb megyek. ... A misik
taznél vidimabb a hangulat. Egy
nagy bajuszu, oreg baka viszi a
sz6t. Joizis torténeteket ad eld s
a tobbiek figyelemmel hallgatjik.
Mindegyiknek rajta a szeme.
Idénkint nagyokat nevetnek egy-
egy tréfin. A nagybajuszu ilyen-
' kor megvirja, mig elcsendesednek,
aztin tovabb folytatja. Kis ideig
hallgatom, majd tovdbb indulok.

|
l
|
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Tavolabb, egy nagy tGz mel-
fett dalolnak a katonik. Mesz-
szirdl felém szall énekik :

,»Ma még piros élet,
Holnap fehér alom...”

Es szill a n6ta messze, mesz-
sze, tul a hegyeken. Sebes szdr-
nyaldssal r6pal a dalos lelkek
vagy6dé szdrnyain.

Amint hallgatom s végigtekin-
tek a vdlgyben és a hegyoldalon
lobogé tabortisizeken, ugy tetszik,
mintha valami gyénydri tazija-
tékot latnék, Fenséges a kép, mit
az estben égb6 tizek nyujtanak.
Ehhez hasonlét csak egyszer lit-
tam életemben:

Pozsonybél jéttem le a Dunan
egy szép tavaszi napon Budapest-
re hajéval. Mair beesteledett, a
mikor a févarosba értink. A ki-
vilagitott Dunapart a kék, 2z6ld
és sirga ezernyi arnyalatival bi-
r6 fénypontoktél sugarzott, miket
a viz tikre hden vert vissza. A
vizen imbolygé fények vanszo-
rogtak: hajélampasok, Ugy tet-

szett, mintha hajonk 4llana s a.

sok fény valami lassu tincot lej-
tett volna elotte.

Azt a tandokls ragyogast,
melyet az esti fényarban wuszé
Budapest pompizé kacérsiggal
mutatott, nem tudom elfelejteni.
Most is eszembe jutott, hogy ha-
za gondoltam, azokra, kik otthon
z8ldes gazlingok fényénél, kékes
tvldimpak sugirézonében jarnak,
mig én itt tibortizek halviny
viliginil koészdlok egyedil az
¢iben. . . .

—yly—

—.HIREK.——

— Ezredparancznokunk ujabb
kitintetése. Moller Karoly alez-
redes, ezredparancsnokunkat O-
felsége a kardokkal ellatott eziist
signum laudissal tintette ki. Csak
felesleges szdszaporitas lenne ha
ezuttal ismét leakarnok szdgezni
azokat az érdemeket, amelyck
ezredparancsnokunk ujabb kitiin-
tetésére alapul szolgdltak. A mo-
gottes orszagrészbeli olvasok
ezeket ma mar ép oly jol isme-
rik, mint idekiinn a tibori ezred
minden embere. Ezredparancs-
nokunkat ujabb haborus kitiinte-
tése alkalmabol minden oldalrol
iidvozletekkel halmoztik el.

— Szabadsagon vannak:
Laszlo6 Ede, Tilzer Richard,
Schlusche Béla féhadnagyok,

Dobos Gyula és Schwartz San-

i dor hadnagyok.

-— Kinevezés. Ezredparancs-
noksagunk tartaldkos zaszlossé
nevezte ki Fischer Ferenc had-
aprodjeloltet, aki a hatodik tabori
sz4zadndl teljesit szolgélatot.

— Eloléptetés. Thain Laszlo
onkéntes  hadaprodjeloltte  le-
pett el6.

— Krakowka ornagy elesett.
A stanislaui harcokbdl szeren-
csésen visszakeriilt emberek bi-
zonyara mindannyian emlékeznek
Krakowka oOrnagy tiizércsoport-
parancsnok szeretettel és tiszte-
lettel emlegetett nevére. Kra-
kowka Grnagy tiizércsoportja ke-
szitette el6 a marcius tizenoto-
diki gy6zelmet és Krakowka
ornagy tiizércsoportja  segitett
visszaverni a hatvanotosoknek a
julius 6—8-iki orosz tomegroha-
mokat a stanislaui arkok el6tt. A
csata lezajldsa utdan azt rebes-
gettek, hogy Krakowka oOrnagy
viteziil kitartva csoportjaval orosz
fogsagba keriilt. Fajdalom — meg
kell cafolnunk ezt a hirt, mert
Krakowka 6rnagy halédlos sebet
kapott az iitk6zetben és a sta-
niszlaui temetoben alussza mar
a h6sok igaz almat. Egy orosz
ornagy jegyzokonyvet hagyott
hatra a stanistaui magisztratus-
nal, amelyben elmondja, hogy
Krakowka o6rnagy revolverével
védekezett a futéarokban, négy
oroszt lel6tt s mikdozben ujra
toltott, egy orosz az arok tete-
jérdl leszurta. Az 6rnagyot exhu-
maltdk, felismerték és meg is
talaltdk rajta a bal kulcscsonttol
a szivig huzodo sebet. Az az
ornagy tehét, akir6l a ,,Stanislaui
csatatéren' cimii riportunkban
azt irtuk, hogy sériilésébe bele-
halt s az oroszok minden feliras
nelkill temették el, — a derék
Krakowka oOrnagy volt. Megille-
todéssel gondolunk kegyeletes
emlékére és osztozunk azoknak
nehéz gyaszdban, akik benne
forron szeretett -eldljarojukat, a
derék ,,Krakowka apankat" gya-
szoljak.

— Sportverseny. A sport
harcészati jelentoségét felismer-
vén, hadosztalyparancsnoksagunk

~a tabori

egy nagyaranyu sportversenyt
rendez november 18-4n, amelyen
a hadosztalyhoz tartoz6é osszes
alakulatok résztvesznek. Lesznek
tiszti és legénységi versenysza-
mok, melyek kozott céllovés,
granat-celdobas, futés, tdvgyalog-
las, telefon-vonal épités és a
harcaszati sport minden neme
szerepel. Dijakként 10 — 20 napos
szabadsagot fognak engedélyezni
a nyerteseknek, de a dijak ko6zott
pénz, cigaretta és likor is szere-
pel. Remélhetbleg sikeriilni fog
néhanyat a hatvanotosoknek is
elvinni.

— Bevonulas. Dér Miksa
gyogyszerész-zaszlos, aki eddig
tabori korhaznal teljesitett szol-
galatot, ujbdl bevonult az ez-
redhez.

— A tabori rabbi latogatasa.
Dr. Schreiber hadtest-tabori rabbi
a legutobbi napokban tdbbszor
meglatogatta ezrediinket és isten-
tiszteletet tArtott az izraelita hit-
felekezetieknek. Bejarta allasain-

kat, ahol Springer Jozsef és
Kovacs Dezsé tabori lelkészek
kalauzolték.

— A reformacié négyszaza-
dos évforduléja. A reformacio
négyszazados évforduldjat az al-
lasban iinnepelték meg ezrediink
reformatus és evangélikus hit-
felekezetii tagjai. Kovacs Dezsé
ref. tabori lelkész az allas tobb
szakaszaban tartott istentisztele-
teket, amelyen a reformdacié nagy
iinnepének jelentéségeét és torté-
nelmi fontossagat meltatta.

— Halottak napjan. Bens6-
séges kegyelettel emlékezett meg
ezred a halottaknak
szentelt i{innepen elesett bajtar-
sainkrol. A dandar-egészségiigyi
intézet kozelében levé katonai
temetoben requiem volt, amelyen
ezrediink  kiildottségileg  vett
részt. Kohlmann 5. gy. e. Or-
nagy gyaszbeszédet, Horvath
Elek rom. kath. tabori lelkész
pedig imat mondott, megkapd
szavakban révén le azt a tarto-
zast, amellyel az ¢él6k -elesett
bajtarsaik emlékének tartoznak.

— Ludwig Baka-ut. Leg-
utobbi szamunkban megemlékez-
tink arrol, hogy bakdink az
erddrengetegben készitett uj utak-
nak min6 talalo elnevezéseket
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adtak. Ordmmel jegyezzitk most
fel, hogy ezredparancsnoksagunk
az allasba vezet6 foutat ,,Lud-
wig Baka-ut“-nak nevezte el és
egy hatalmas tabla figyelmezteti
az utra lép6 idegent erre az
immar kdzfogalomma vélt névre.

— Karoly nap. Szeretett had-
urunk nevendpjat november ne-
gyedikén tabori mise keretében
iinnepelte ezrediink, amelyen az
Osszes tartalekban levo csapatok,
vadaszszazad, altiszti iskola és
az éllasban levd szézadok kiil-
dottsegei vettek részt. A szer-
tartast Horvath Elek réom. kath.
tabori lelkész latta el, a kiralyert
és hazaeéert mondott imaval fejez-
ven be a misét, amely utin
Wisinger Ferenc alezredes gyujté
szavakban vézolta a csapatok
el6tt az iinnep jelentdségét, foga-
dalmat teve arra, hogy gydztes
seregeink élén Olaszorszag fold-
jen harcolo legfobb hadurunkat
mindhalalig hiiségesen  kovet-
ni fogjuk. A fogadalmat a
kivonult csapatok haromszoros
doérgo éljennel szentesitették. A
himnusz eléneklése utdn disz-
menetben vonultak el a misén
résztvett csapatok. Délben {innepi
ebéd volt az ezredparancsnoksag
tiszti étkezdéjéeben, amelyen a
zaszl6aljparancsnokok is részt-
vettek.

— Hir orosz fogsagbél. Fried
Jozsef, Stein Erné, Griinwald
Ferenc, Reichard Sandor, Ecker
Erné (Satoraljaujhely) és Fréh-
linger Armin (Imreg) hirt adtak
a penzai fogolytaborbol. Az ille-
t6k julius 8-ikdn keriilltek fog-
ségba.

— Kiugrom a borombél. (Levél
n szerkesztéhéz). Kedves Ludwig
Baka! Sokat olvastam az utobbi
idében arré!, hogy végre kezd-
ték megtudni, mikép fizetésﬁn}(-
b6l alig tudunk megélni. Kezdték
megtudni azt is, hogy illuzioriussa
valt mar az a nevezetes szep
kb6zmondas is: ,Fizet mint egy
katonatiszt‘, — mert az nem
nagyon fizethet — lévéen ez a
fizetés oly csekely, hogy a leg-
szitkségesebb ruhazkodasra sem
elegend6. Kiugrom a boromb6l
oromomben kedves Ludwig Baka,

mert ugy hallom, hogy emelik,
felemelik a fizetésiinket és at-
emelnek benniinket a megélhe-
tési nehézségeken husz-harminc
korona havi-emeléssel. Biz Isten
nem birok a b6romben megma-
radni az o6romtol. Tegnap is
annyira ugraltam, hogy a muszka
észrevett ¢s vagy tizendt nehéz
granattal akarta lelohasztani 6ro-
momet. De én nem tagitottam.
Amikor sorra csapkodtak korii-
léttem a granatok — komolyan
mondom — nem a halélra gon-
doltam, hanem arra, hogy mit is
fogok csinalni a havi husz ko-
rona fizetésemeléssel és mire
fogom elkolteni azt a hatalmas
Osszeget ?
Tisztelettel
Bevagyok Gyula.

Vilasz: Vegyen érte egy va-
szondarabkat és tordlje le kony-
nyeit, vagy egy aszpirint top-
rengés okozta fejfajas ellen.
Talan kap egyet érte!

— Az olasz offenziva. Min-
den nap ujabb gy6zelmi hireket
hoz az olasz frontr6l, ahol most
csapataink feltartéztathatatlanul
nyomulnak elére véresen biin-
tetve a hitszegé egykori szovet-
ségest. Alig birjuk kivarni a hi-
vatalos jelentést, annyira izga-
tottan lessitk az ujabb gyézelmes
eredményeket. A vacsora utan
szoktak érkezni és mindig han-
gos éljen kialtds a visszhang a
felolvasott gy6zelmi jelentésre.
Boldogan gondolunk most azokra
a dicso baijtarsainkra, akik ebben
a diadalmenetben résztvettek és
nemes fajdalom égeti lelkiinket,
hogy mi nem lehettiink ott ko-
z6ttink

— Frontkabaré. Mar régen
felvetettik egy kabaré-tarsulat
szervezésének eszméjét, amely a
teli estéken érdekes miisorral
szorakoztatna az allasbol ez al-
kalomra kivonhaté embereket.
Jolesé érzéssel adjuk hiriil, hogy

eszménk a kozel jovoben a
megvalosulas  stddiumaba lép.
Salamon oOrmester, aki e téren

megfelelé gyakorlattal rendelke-
zik és szép sikerekre tekinthet
vissza, mar szervezi a tdrsulatot,
amelynek Babka Martin Grmes-
ter és az ezred még néhéany

-aki oly mesteri

rutinirozott kabaré-miivésze lesz
tagja. Erdekes és szoérakoztato
miisorrél is gondoskodas tortént,
mert amint halljuk — a f6varosi
kabarék legnagyobb sikert aratott
szamai fognak eléadésra keriilni.
R néi szereploket természetesen
kival6 imitadtorok fogjak he-
lyettesiteni.

— Tiz a szerkesztoségben.
E hé masodikin konnyen vég-
zetessé valhatd tiiz iitott ki szer-
kesztoscgiinkben. Szerencsére si-
keriilt idejében észrevcnni és a
szomszédos szobaban alvo tiszti-
szolgdk gyorsan eloltottdk az
égo deszkafalat. A tiizoltasban
kiilénosen kitiint Holecskod Janos,
Lészl6 Arpad féhadnagy legénye,
iigyesseggel és
tapintattal végezte az oltast, hogy
a mélyen horkold szerkesztd csak
masnap értesilit a szenzacids
esemeényrdl. Sajnos, az 0Osszes
kéziratokat sikeriilt -— olvasoink
szadmara megmenteni. A tiiz okat
ezideig nem sikeriilt kipuhatolni.
A nyomozas megindult, mert
megbizhatatlan allitdssok szerint
a tiz bosszu mive volt, egy
haragos olvasd bosszuja, aki a
késziild szam keziratait akarta
megsemmisiteni

— Az elokelo tisztiszolga.
E hangzatos cim mogott Kemény
hadnagy Pista nevii tisztiszolgaja
huzodik meg egészen szerenyen.
Ajanljuk eljara-at kovetésre melto
gyanant a tisztiszolgak egyetemének.

Kemény hadnagy  verejtékes
homlokkal farad-an érkezik haza a
délelstti nehéz gyakorlatrol. Mar
az ajtonal kialtj.:

— Snapszot Pistal

Pista az asztulra teszi az iiveget.
A hadnagy megdobbenve latja,
hogy az iiveg ta:talma hirtelen le-
fogyott.

— Mi az Pista, hisz tegnap
még majdnem szinig volt az iveg?

— Vendégen volt, hadnagy ur.

— Kicsoda te?

— Hat Paska, a Weinberg f&-
hadnagy ur legénye .

Egyébként Pistanak kilon fog-
és hajkeféje van, de a kolni vizet
gazdajaval kozésen hasznalja

— Ki tud réla? Fuchs Jozsef
gyalogos (miiszaki-csapat ; laufer-
patrull), Nagy Jozsef M. G. L
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(elsé szakasz) és Singer Mor |
(4. szazad) a stanislaui csata ota
nem adtak magukrol életjelt. Akik
valami felvilagositassal szolgal-
hatnak sorsukra vonatkozéan ké-
zoljek ezt a szerkesztéséggel.

— A labadozé osztag jelen-
tése. Most kaptuk kézhez a 65.
gy. e. labadozo osztaganak jelente-
set, amelyet térsziike miatt csak
altalanossagban ismertethetiink. A
labadozo osztag élén — mely spe-
cialis haborus alkotas — Kostka
Miksa cs. és kir. alezredes, a vas-
koronarend lovagja all, aki a harc-~
téren szerzett sebesiilése folytan
rokkanta lett és rendelkezési allo-
manyba helyeztetett. Sikeriilt neki
a legnagyobb nehézségeket le-
kiizdve a legényseget harom épii-
letben allandoan elhelyezni s eze-
ket megfelelsen berendezni. A le-
génységnek fiirdsszoba all rendel-
kezésére 20 kaddal. A tidébajo-
sokat egy gyonyori park kozepén
fekvé epiiletbe helyezte el, ahol
a betegek mielébbi gyogyulasa el-
éihets. A nehéz beszerzési viszo-
nyok dacara az udilé legenyseg
jo és erdteljes élelmezesben re-
szesiil. Az emberek egészsegi alla-
potuknak megfelelsen foglalkoztat-
nak. A fegyelemre, katonai rendre
és pontossagra a legnagyobb sulyt
helyezik. Az iidiil6 katonak, ameny-
nyiben orvosi szempontbdl kifogas
ala nem esnek, 3—5 hétre lak-
helyiikre szabadsagoltatnak a gaz-
dasagi munkalatok elvégzésére. Ha-
sonlokép az iparosok. A napi fog-
lalkozast a parancsnok tervszeriien
szabalyozza. A legénység csalant
is szed, vadgesztenyét, sast és
szederfalevelet gyiijt, a teli hona-
pokban pedig szalmafonatok és
szalmacipok keszitésével foglalko-
zik.

Az osztaghoz naponta 20—50
katona vonul be és korilbelil
ugyanannyi tavozik egészségét visz-
szanyerve csapattestehez. Az osztay
legénysége 15103 K 72 fillért
gyijtott az ezred ozvegy eés arva-
alapjara. Az osztag felett a katonai
parancsnoksag kirendeltje, vagy a
hadiigyminisztérnium altal kikildott
tabornok havonként egyszer szem-
let tart. Kostka alezredes a laba-
dozo osztag mintaszerii vezetéséért
tobb magas elismerésben és dicse-
retben reészesiilt.

Stockholmi levél.

Stockholm, 1917. oktéber 25.

(Elkésve — fijdalom azonban még
mindig elég kordn — érkezett.)

Kedves Szerkessté Uram !

Az iinnepi szamba irjak egy
cikket. Nagyon kdsz6ndém a meg-
tiszteltetést. Azt hiszem igazi ju-
bilaris szam az én cikkem nélkiil
el sem képzelhetd.

Ha visszaemlékezem a Ludwig
Baka gyermekkorara, meghatott-
sag fog el és ki kell ejtenem a
tollat. De er6t veszek meghatott-
sagomon es még erGsebben meg-
markolom. Visszagondolok arra
az idére, amikor a Ludwig Ba-
kat még sokszorosito gépen ké-
szitették . . Ma pedig! . . Sir-
nom kell, ha ra gondolok .
Brii-hii-hii . . . (Nagyobb hatas
kedvéert s6s konnyeimet ne tes-
sék felszaritani.)

A vilaghaboru ese-
ményei egészen eltor-
piilnek a mi jubileu-
munk ellett

De taldn nem lesz
érdektelen, ha nem a
Ludwig Baka alapita-
sarol és gyermekko-
rarol fogok irni (etre
6n kedves Szerkeszto
Uram inkabb hivatott)
és inkabb a vilag-
haborurol beszélek.

A Ludwig Baka
legutobbi  vezércik-
kének ,Haiboru a béke hkoral”
cimet adtdk. Talalobbat nem
is adhattak volna a most folyo
diplomaciai eseményeknek. Miert
delegaltak Karolyit Bernbe ? Hat
nem eléggé lelkiismeretesen kép-
viselem én itt az orszag érde-
keit? Ez azonban csak szemeé-
lyes Most jonnek a targyi se-
relmek!

Mi stockholmi kikiildottek ma-
gunknak vindikdljuk azt a jogot,
hogy a békét hosszas és behato
targyalasok utan ne kossitk meg
és nem tirrhetjiikk, hogy egy kon-
kurrens berni véllalat ebbeli jo-
gunkat maganak vindikalja

Vagy vagyunk kikiildottek és
akkor nem tiirjiikk, hogy masokat
is kikiildjenek, vagy nem vagyunk
és akkor lemondunk! (Elénk he-
lyeslés a balfenéken.) Utovegre

kaphatok én még az itteninél is
jobb beosztast — a gefechts-
| trénneél.
. Most meleg a vas s azért it-
!jilk is. Katonaink szarazon és
| vizen mérnek csapast ellenfe-
| leinkre, mi pedig alevegébe mé-
' riink hatalmas pofonokat.
! Tegnap kaptam Cadorna va-
laszfizetve siirgonyét:
Segits bolcs Sala-
mon!
En nem sokat haboztam és
megkiildtem a valaszt :
Rajtad még Sala-

mon fényes torzse
sem segithet.
Itt igen jo jelnek

tekintik Wekerle és
Czernin talalkozasat.
Csak az a kérdes
tisztazatlan még, hogy
vitt-e Czernin ke-
nyérjegyet Buda-
pestre, vagy volt-e
Wekerlének elegend6
protekcidja, hogy sze-
rezzen egyet.

Sok bajom van a
magyar  kikiildottek
ama csoportjaval, akik
a csehorszidgi ma-
gyarlakta vidéknek

Magyarorszaghoz valé csatola-
sat kovetelik. Kovetelésiiket jo-
gosulatlannak tartom. Sze-
rintem az egyediili megoldas az
lenne, hogy azok a magyarok,
. akik nem ohajtanak cseh uralom
. alatt élni, jojjenek lakni Maguyar-
orszdgba. Errél a keérdésrél kii-
i 1bmben Grész ordonanczom tor-
téneti kut- és segélyforrasok alap-
jan hosszabb tanulmanyt ir.

Amidén meég bocsanatot kérek,
hogy jelen levelemet a nagy pa-
pirhiany miatt (@ meglevo kész-
‘letet az eddigi targyalasok mar
felemésztettéek) a legutobbi va-
| sarlasokb6l még zsebemben ma-
| radt marhalevelek hatlapjara irom,
sok szerencsét kivanvaa tovabbi
szerkesztéshez vagyok

Szerkesztd urnak igazhivé tiszteldje
Salamon.
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Kituntetesek.

O cs. és kir. apostoli Felség a
kardokkal
3-ik osztalyu katonai érdemkereszt-
tel tiintette ki az ellenség elsth
vitéz magatartasaért :

Tarcsay Janos szazadost, az elsé
zaszloalj  parancsnokat; Bendik
Ede, Délczeg Imre, Kabaczy Vik-
tor dr., Kemény Tibor és Juhasz
Lajos hadnagyokat; (utolag)

signum laudissal:
dr. Burger Dezss féhadnagyot, (ut-
lag) Csapos Gyula és Schwartz
Sandor hadnagyokat.

Dr. Burger Dezsé féhadnagy és
Juhasz Lajos hadnagy kivetelével
valamennyien a stanislaui csataban
tanusitott viselkedésiikért részesiltek
kitiintetésben. Ugyanebben az at-
kézetben tanusitott onfelaldozo és
vitéz magatartasaért

Springer Jozsef rom. kath. tabori
lelkész a Ferencz Jozsef rend
lovagkeresztjét kapta a hadiekit-
meénnyel és kardokkal ;

Lehner Ruppert szamv. hadna-
gyot a hadseregparancsnoksag di-
cséré elismerésben részesitette ki-
valo szolgalataiert.

Nikolovszky Karoly féhadnagy
koronas arany érdemkeresztet kapott
kivalo haborus szolgalataiért.

Nagy eziist éremmel lett kitantetve :

Gergely Janos kaplar és Klein
Miklos &rvezets.
Kis eziist éremmel :
Szabo Istvan szkv., Mihalicz

Gyula kaplar, Harmornyik Mihaly
kaplar, Mirkoczki Imre &rv., Lie-
bermann Max &rv., Eperjessi Janos
6rv.. Tarasz Andras &rv., Izsak Ist-
van, Jonasz Lajos, Csakany Karoly
rokkant, Gott Ede zaszlos, Danku
Janos rokkant, Biré Matyas (sebe-
sillt), Semsei Benjamin szkv, Fa-
zekas Janos kaplar, Nyircsik Janos
kaplar.

Bronz vitézségi éremmel mdsod-

izben :

Fodor Jozsef &rv., Edelstein Jo-
zsef, Kocsis Gyorgy kaplar, Szi-
lagyi Janos &rv., Maleczki Janos
&rv., Kapis Jozsef és Tupé Janos.

Bronz vitézségi éremmel

Palagyi Gyoérgy kaplar, Janik
Janos &rv., Bucsmann Janos, Bar-
bath Lazar, Endrész Istvam, Golo-

ellatott hadiekitmeényes |

bacs Istvan, Gojda Jozsef, Hatosa
Gyorgy, Kirigucz Laszlo, Kiss
Sandor, Sztojkoj Lazar, Novak

Ferenc, Monolovics Vladimir, Sviru
| Gyorgy, Matea Péter, Matula
' Gyérgy, Olan Ferenc, Tatar Janos

" kaplar, Weisz Dezss, Weber Mi- '

haly, Kolar Gyérgy, Szautner Istvan,

Wlasz Valér, Gyulas Istvan, Bencs

Imre, Koszty Mihaly, Kiss Gyula,

| Sandor Ferenc tiszthelyettes, Petro
Istvan, Szabo Janos, Spund Benja-

. min, Winkler Samuel, Szendrey

{)6_zsef zaszlos, Stamberger Meny-
ert.

b

§ A szérakozott. Egy fo-
hadnagyrél jar kozszajon az
alabbi kis torténet.

A fohadnagy rendkiviil bator,
hidegvéri ember, de emellett
rendkiviil szdrakozott. Talalkozik
egyik tiszttarsaval s ez égzreveszi,
hogy a fohadnagyon tiszti sapka
helyett kozonséges elnyiitt legény-
ségi sapka van.

— Hat te hol vetted ezt az

A fohadnagy leveszi a sapkat
fejérdl, hosszasan elnézegeti, majd
mutatéujjival a homlokara iit:
Biztosan a
cserélte el.

Egy mis alkalommal kihall-
gatason jelenik meg eldljardja
elott és szorakozottsagiaban ott-
hon felejti szolgilati jelvényét:
derékszijjat. Eloljaréja észreveszi
a hianyossigot, tettsl talpig
végignézi, akkor litja meg, hogy
a fohadnagy mellén a kitiinte-
tések milvészi Osszevisszasagban
vannak felrakva,  amelyeknek
pedig megillapitott sorrendben
kellene elhelyezve lennick.

legényem

elokels sapkat? Kérdi tréfasan. . . .

— Féhadnagy ur, hogy lehet
a kitiintetéseit ilyen rendetleniil
felrakni ?

— Lehetetlen kérem, hiszen
a legényem rakta fel.

§ Foglalkozas. Gyakorla-
tozas kozben feltiinik az Grmes-
ternek egy nagyon iigyetlen
papaszemes infanteristz.  Kihi-
vatja a sor elé:

— Maga papaszemet hord?
Micsoda maga civilben ?

— Rovidlaté vagyok &rmes-
ter ur.

§ Toprengés. Két
beszélget.

— Nohit nem
Cadorna bérében lenni. llyen
hatalmas fiaské utin biztosan
elcsapjak. .

~- Akkor is kap am valami

tiszt

szeretnék a

foglalkozast.

—??

— A marsformatick  fofel-
ugyeldi allasat.

§ Az 6vatos ember. A

hadosztily egészségiigyi intézel-
hez uj tabori lelkész rukkol be
egyenesen a hinterlandbél. El-
foglalja a kijelolt lakosztalyt s
a tisztiszolgdja érdeklodni kezd :

— Hol vanitt az orosz, tisz-
telends ur?

A taberi lelkész az  ablakon
keresztiil egy messze lGtavolon
kivill es6 hegygerincre mutat :

— Amarra — Latod?

— J6 volna tisztelends w
befiiggonyozni az ablakot, — szdl
félénken a tisztiszolga — mert kii-
lonben a muszkdk meglatjak,
hogy megjottink.

§ Ugy mint otthon. Egyik
tiszt vendégil latja a masikat.
Kitesz az asztalra egy, teljes
doboz finom cigarettat:

Parancsolj baratom, gyujt:
ra ugy mint otthon.

— Nem ugy kérlek szépen
mert otthon nincs cigaretta.
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Ezredunk ozvegy- |
és arva alapja.

Kiegészits  korletiinkben nagy
buzgalommal folyik a gyiijtés. Az
eddigi eredmeények biztatok. A
gyiijtés  végeredményersl lapunk
legkozelebbi szamaban fogunk be-
szamolni.

Ujabban a kovetkezs adomanyok
folytak be:

Az ezredtorzs tiszti étkezdéjének
egy esti gyijtése 400 K. Hozza-
jaruitak : Springer Jozsef tabori
lelkész 40 K, g1"ilzer Richard f6-
hadnagy 50 K, Lehner Ruppert
hadnagy 60 K, Hegediis Sandor
fshadnagy 20 K, dr. Daday Andras
segédorvos 20 K, Laszlo Arpid
féhadnagy 20 K, Roéz Andor
hadnagy 30, Schlusche Béla féhad-
nagy 20 K, F. Lucy Budapest 20
K, Dér Miska zaszlos 20 K,
Klicka Jozsef karmester 20 K,
Fabry Bela zaszlos 20 K, Polgar
Jens hadnagy 20 K, Dr. Schreiber
tabori lelkész 20 K, Szcurku zasz-
los 10 K, Kovacs Dezsé tabori
lelkész 20 K, David Jozsef 6&r1-
nagy Szatmamémeti 20 K, Ner-
haft Antal f&allatorvos Marosvécs
40 K, Horvath Elek tab. lelkész
20 K. Tarcsay Janos szazados 10
K, Kakas primas 20 K, Vass
Szeréna Misztétfalu 30 K, dr. G.
S. Szerencs 20 K, Sandor Zsiga
Parajd 15 K, Inczédy Lajosne
Szarvas 5 K, Engel Sandor Nagy-
halasz 3 K, Horvath Elek tab.
lelkész 10 K, Frankfurt Samuel
hadnagy 10 K, &zv, Deutsch Jo-
zsefné Losoncz 5 K, Szentpétery
Karoly 10 K, Benkéy Hedy Ben-
ksfalva 5 K, Lipschitz Vilmosne
Gava 10 K, Balogli Sandor had-
nagy 10 K, Dévar Vihaly Kiskun-
félegyhaza 50 K, Udvarhelyi Bela
Losoncz 5 K, Gescheit Jozsef
Losoncz 5 K, Victor Hreici Cse-
pel 50 K, Radics Istvan Bédonhat
5 K, Weisz Arthur Ersekujvar 10
K, Lazar Gizella Kolozsvar 5 K,
Soltész Lilly Rétkoz 5 K. Ossze-
sen: 788 K.

A kiképz8 csoport parancsnok-
saga 1070 koronat kiildott ezre-
diink ozvegy és arva alapja javara
mint az ottani markotanyos iizlet

tiszta jovedelmét.
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Csiiz. ¢és kir, tibori posta 618.
H. E. Alséhomoréd. Irjon a

szerkesztgség cimére egy szellemes
levelet. Majd kiadjuk megvalaszolas
vegett. — K A zaszlos Nyiregy-
haza. Bizonyara tudatiban van
annak, hogy amit irt, hizelgés reank
nézve. Vigyazzon B.-re, hogy tul-
sagosan meg ne erltesse magat. —
Diaklany Szatmar. Lapunk leg-
utobbi szamaban mar hirt adtunk
rola, hogy egészségesen fogsagba
kerilt. — Harom a kislany. Hir-
detési dij fejeben tiz koronat kiild-
jenek be. — V. J. Kaplar. Verse
csinos és datlamos, de meég csiszo-
lodnia kell. Folytassa batran! Idé-
vel helyet kaphat. — Erdekléds.
A legkozelebbi sportversenyre ba-
kaink tréninget vesznek, de nem
vesznek trén-inget magukra,
Anonym. A cikkiroé meghatarozasa
nagyon helyes volt, mert a sza-
badsag ¢s szerelem két egymast
kizaro fogalom, mert aki szerelmes,
az mar nem szabad ember.
V. L kaplar. Probalkozzek mas-
fajta dolgokkal. Az irashoz nem
elegends a papir és ceruza. —
1. Baon. Lejtrik hadnagy neve
téevedeésbsl keriilt az elesett tisz-
tek névsoraba, Orommel allapitjuk
meg, hogy él és jol érzi magat. A
veszteség listaban volt a hiba. —
F. E. Levele sokkal szellemesebb
mint a verse, Nem volna-e jobb
levelét k6zolni ? — K. és M. Ne
vagyjanak Arciibasew babérjaira.

Remélhetsleg tudjak, hogy & irta
a Sanint? A tortentekkel még a
haborus erkélcsok kozott sem kell
dicsekednick. — K. G. hadnagy.
Kérjiik szépen csak a diszingét —
ne huzza le. T. R. fh. Sor-
kabaré. Puszi és csaladja jol
érzik magukat. Miattuk ne aggod-
jék. Remélhetsleg sikeriilt inkog-
nitéjat megériznje. Ne kovesse
dicsé szabadsagu elédeinek példa-
jat! Gondoljon szenveds bajtarsaira |
— T. N Budapest. Hogy mikor
alltunk legkozelebb a békehez? A
hadiallapot bekovetkezése utan egy
perccel. Természetesebb, hogy ma

sokkal messzebb allunk tsle. —
Tobbeknek. Jubileumi szamunk
megjelenése alkalmabol kifejezett

jokivansagaik és elismerésiikert halas
koszonet. — D. B. Ersekujvar.
A Karoly csapatkereszthez nem
lebet a kardokat megszerezni. —
G. T. Miskolcz. Magat is be kel-
lene csukatni z6ldség-felhalmozas
miatt. Csak egy mentsege van, hogy
olcson adja. — B. 1. Az ezredmu-
zeum szamara szivesen fogadunk
minden adomanyt. — Nem kozol-
hetok: Oh tinsk. — Egy kis ka-
land. Csckos éjjelen. — Szo-
moru valosag — A haziorvos. —
Kislany. Schwarmofen == rajvonal-
kalyha és nem : nyitott ra). — F. B.
A valodi tényallas a kovetkezs:
A nagy murin az illet§ uriember
olyan alaposan beszeszelt, hogy
hordagyon kellett hazavitetni, elsl
ég6 gyertyat vittek, hatul pedig a
banda gyaszindulot jatszott. — P. G.
Somorja. Téved! Manapsag nem
a bolcsesség fogakat, hanem a mii-
fogakat kapja legutoljira az ember.
Doktor Dé. Gazmaszkak
Laszlo fshadnagynal faszolhatok.
Igyekezzék mielsbb egyet szerezni
tekintettel a veszedelmes szom-
szédsagra. — (Tobb

Jové szamban.)
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EMKE KAVEHAZ

Szabadsagolt tisztek talalkozo helye!
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Nyomatott a cs. és kir. 65. gyalogezred tabori nyomdajaban,



